Nuovo Progetto italiano 1
SLOVNICEK

(traduzione Prof.ssa Markéta Basova)

Slovicka jsou sefazena podle jednotlivych lekci, jsou uspotfadana a také oznacena podle jednodlivych svazka
a ¢asti tak, jak se objevuji v textu.
Slovicka oznacena hvézdickou (*) se vztahuji k nahravkam, které nejsou vytistény.

Benvenuti!: Vitejte!

Libro dello studente

(Ucebnice)

unita, [’ (f): lekce
introduttiva: uvodni (lekce)
benvenuti (sg. benvenuto):
vitejte

A

parole, e (sg. la parola): slova
(sg. slovo)

e a

lettere, le (sg. la lettera):
pismena, dopisy (sg. pismeno,
dopis)

Al

osservate le foto: prohlédnéte si
fotografie

osservate (inf. osservare):
pozorujte, v§imnéte si (inf.
pozorovat, v§imnout si)

foto, le (sg. la foto): fotografie
cos’¢ I’Italia per voi?: Co je pro
vas Italie?

cosa: co (che cosa, cosa, che =
co)

¢ (inf. essere): je

Italia, [ Italie

per: pro

voi: vy

A2

lavorate in coppia: pracujte ve
dvojicich

lavorate (inf. lavorare): pracujete
(inf. pracovat)

in: v

coppia, la: dvojice, par
abbinate (inf. abbinare). spojte
(inf. spojit, propojit, kombinovat)
numerate (sg. numerata):
ocislované

a queste parole: k témto slovim

queste parole (sg. questa parola):

tato slova (sg. toto slovo)
musica, /a: hudba

spaghetti, gli: Spagety
espresso, [ : kava (espresso)
cappuccino, i/: cappuccino
opera, [”: opera

arte, [’ (f): umeéni

moda, /a: moda

cinema, i/ (pl. i cinema): kino
conoscete (inf. conoscere): znate
(inf-znat)

altre (sg. altra): jiné

italiane (sg. italiana): italské (sg.
italska), Italky (sg. Italka)

A3

le lettere dell’alfabeto: pismena
abecedy

alfabeto, /’: abeceda

ascoltate (inf. ascoltare):
poslouchejte (inf. poslouchat)
lunga: dlouha

doppia: zdvojena souhlaska
greca: ypsilon

in parole di origine staniera: u
slov ciziho pivodu

di: predlozka 2. padu

origine, /’ (f): piivod

origine straniera: cizi ptivod
A4

pronunciate (inf. pronunciare):
vyslovujte

lettera per lettera: pismeno po
pismenu

pronunciate lettera per lettera
le parole: vyhlaskujte slova
dellattivita 2: z aktivity 2
attivita, /”: ¢innost, aktivita

A5

pronuncia, /a: vyslovnost
ripetete (inf. ripetere): opakujte
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Abbreviazioni Zkratky
awv. avverbio ptislovce
f femminile podstatné jméno rodu zenského
m. maschile podstatné jméno rodu muzského
sg. Singolare jednotné ¢islo
pl. plurale mnozné ¢islo
inf. infinito infinitiv
p-p- passato prossimo minuly cas slozeny
q. qualcuno n¢kdo
qc. qualcosa néco
UNITA INTRODUTTIVA a: na, v, do, k (predlozka) (inf- opakovat)

casa, la: dam, domov
ascoltare: poslouchat

cosa, la: véc

cucina, /a: kuchyné
scuola, /a: Skola

gatto, i/: kocka

regalo, i/: darek

dialogo, i/ (pl. i1 dialoghi):
rozhovor, dialog

singolare: jednotné ¢islo;
zvlastni, jedinecny

gusto, i/: chut, vkus
lingua, /a: jazyk

ciao: ahoj

cena, la: veCefe

luce, /a: svétlo

pagina, /a: strana

giusto: spravny

gelato, i/: zmrzlina
Argentina, /”: Argentina
chiavi, /e (sg. la chiave): klice
(sg. kli¢)

macchina, /a: auto, stroj
maschera, la: maska
pacchetto, i/: balicek
Inghilterra, /”: Anglie
colleghi, i (sg. il collega):
kolegové

colleghe, /e (sg. la collega):
kolegyné

margherita, /a: kopretina
Margherita: Markéta
Ungheria, /’: Mad’arsko
A6

scrivete (inf. scrivere): piste (inf.
psat)

*buongiorno: dobry den
*facile: snadny, jednoduchy
*americani (sg. americano):
ameriCti, (sg. americky),
Americané (sg. Americ¢an)



*chi: kdo

*Genova: Janov

*amici, gli (sg. ’amico): pratelé
amiche, le (sg. 'amica):
pritelkyné

*centro, i/: centrum, stfed
*corso: kurz, hlavni tfida
*pagare: platit

B

italiana o italiano?: italsky nebo
italska?, Ital nebo Italka

o: nebo

B1

immagini, /e (sg. 'immagine):
obrazky

notate (inf. notare qc): vSimnéte
si, (vSimnout si né¢eho)

B2

scoprite ’errore: najdéte chybu
scoprite (inf. scoprire): objevte
(inf. objevit)

errore, [’ (m.): chyba
giornale, i/: noviny

B3

quali sono le desinenze: jaké
jsou koncovky

quali (sg. quale): jaci, jaké, jaka
sono (inf. essere): jsem, jsou
desinenze, /e (sg. 1a desinenza):
koncovky

ultima (f)): posledni
sostantivi, i (sg. il sostantivo):
podstatna jména

maschile: muzsky

libro, il: kniha

studente, /o (p/. gli studenti):
student

studentessa, la (pl. le
studentesse): studentka
femminile: Zensky

borsa, la: taska

classe, /a: tfida

alcuni: néktefi

irregolari (sg. irregolare):
nepravidelny (nepravidelna
slovesa)

particolari (sg. particolare):
podrobnost, detail

come: jak, jako

sport, /o (pl. gli sport): sport
appendice, [’ (f): ptiloha

a pagina 187: na stran¢ 187
B4

mettete i sostantivi al plurale:
preved’te podstatna jména do
mnozného ¢isla

mettete (inf. mettere): dat,
polozit

finestra, /a: okno

libreria, /a: knihovna

pesce, il: ryba

notte, /a: noc
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albero, [”: strom

treno, il: vlak

B5

ragazzo, il: chlapec

alto: vysoky

rossa: cervena

aperta: oteviena

nuova: nova

gli aggettivi in -0: pfidavna
jména zakoncend na -o
aggettivi, g/i: pfidavna jména
seguono (inf. seguire): nasleduji
le stesse regole: stejna pravidla
stesse (sg. stessa): stejné (sg.
stejna)

regole, /e (sg. la regola): pravidla
(sg. pravidlo)

ragazza, la: divka

C

ciao, io sono Gianna: ahoj, jsem
Gianna

io: ja

sono (inf. essere): jsem

C1

due: dvé, dva

mini dialoghi: kratké dialogy
mini: kratky

a quale foto corrisponde ogni
dialogo?: ktera fotofrafie se
shoduje s rozhovorem?
corrisponde (inf. corrispondere):
souhlasi, shoduje se (inf.
souhlasit, shodovat se)

ogni: kazdy, -4, -é

C2

di nugve: znovu

completate (inf. completare):
doplite (inf. doplnit, dokoncit)
questi sono: tito jsou

questi (sg. questo): tito (sg. tento)
siete (inf. essere): jste

lui: on

australiano: australsky,
Australan

piacere: t¢§i me; radost, potéSeni
sei (inf. essere): jsi

spagnola: $panélsk4, Spanélka
si: ano

etu?: aty?

tu: ty

C3

leggete (inf. leggere): Ctéte (inf.
Cist)

tabella, /a: tabulka

verbo, il: sloveso

essere: byt

lei: ona

noi: my

loro: oni

C4

disegni, i (sg. il disegno): kresby
(sg. kresba, vykres)
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oralmente (avv.): Gstné
costruite (inf. costruire): tvoite
(inf- tvotit, vytvorit)

delle frasi: véty

frasi, /e (sg. la frase): véty
come nell’esempio: podle vzoru
esempio, /’ (pl. gli esempi): vzor,
priklad

brasiliana: Brazilka, brazilsky
marocchino: Maro¢an, marocky
argentini (sg. argentino):
Argentinci, argentinsti

Cs

ungherese: Mad’ar, mad’arsky
inglese: Anglican, anglicky

Co

adesso (avv.): nyni

presentate (inf. presentare):
predstavte (inf. predstavit)

il vostro compagno alla classe:
vas spoluzak ve tiide

vostro: vas

compagno, i/: spoluzak

C7

sorella, /a: sestra

uscita, /”: vychod

ma: ale

schema, /o: schéma, nastin

C8

*museo, i/ : muzeum
*scendere: vystoupit (z dopravniho
prostiedku), sestoupit

*jisola, [’ ostrov

*vestito, i/: Saty

*uscire: jit ven, vyjit, vyjit si do
spole¢nosti, za zabavou

D1

frasi ascoltate: vyslechnuté véty
ascoltate (inf. ascoltare):
poslouchejte (inf. poslouchat)
attenzione, /" pozor

ci sono due immagini in piu:
Jjsou tam dva obrazky navic

ci sono (inf. esserci): jsou tam
in piu: navic

immagine, !’ (f): obrazek

D2

completate le frasi che seguono:
doplite véty, které nasledu;ji
che: ktery, -4, -¢

articolo determinativo: urcity
¢len

articolo, /”: Clen
determinativo: urcity

zio, lo (pl. gli zii): stryc (pl.
strycové)

la macchina di Paolo: Pavlovo
auto

ecco: tady je/jsou

studenti d’italiano: studenti
studujici italStinu

molti: mnozi



calcio, i/: kopana

preferisco (inf. preferire): davam
prednost (inf. uptednostiovat)
scusi: prominte

¢ questo ’autobus per il
centro?: jede tento autobus do
centra?

autobus, /’ (pl. gli autobus):
autobus

per il centro: do centra

D3

con gli articoli dati: pomoci
zadanych ¢lent

con: s

dato: dany

stivali, gli (sg. lo stivale):
kozacky

zaino, /o: batoh

zia, la: teta

panino, i/: houska

aerei, gli: letadla

numeri, i: ¢isla

D4

formate (inf. formare): vytvoite
(inf. tvotit)

nota: poznamka

potete (inf. potere): mizete
Pordine proposto: navrzené
potadi

ordine, /’ (m.): poradi
proposto: navrzeny
combinazioni, /e: kombinace
bella: hezka

piccoli: mali

ristorante, i/: restaurace
moderni: moderni

giovane: mlady,-a

D6

bagno, i/: koupelna
famiglia, /a: rodina

globale: celkovy, souhrnny
zero, [o: nula

azione, /: ¢in, ¢innost, akce
canzone, [a: pisen

mezzo: pul, polovina
azzurro: modry

pezzo, il: kus

pizza, la: pizza

D7

*cognome, i/: pfijmeni
*meglio (avv.): 1épe
*Svizzera, la: Svycarka,
Svycarsky

*esercizio: cviceni
*maggio: kvéten

*vacanze, le: prazdniny
*luglio: Cervenec

E

chi ¢?: kdo je to?

E2

verificare: oveérit

risposte, /e: odpovédi
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si chiama (inf. chiamarsi):
jmenuje se (inf. jmenovat se)
che bella ragazza!: to je ale
hezké dévce!

che: jaky, ktery, co

tesoro: drahousku; poklad

hai [ai] (inf. avere): mas

le chiavi di casa: kli¢e od domu
no: ne

ho [0] (inf. avere): mam (inf. mit)
le chiavi della macchina: klice
od auta

dove: kde

sai (inf. sapere): vis (inf. znat,
veédet)

ha [a] (inf. avere): ma (inf. mit)
fratelli, i: bratii

davvero (avv.): opravdu
quanti anni [a"ni] hanno [a"no]?:
kolik maji let?

quanti: kolik

anni, gli: roky

hanno [a"no] (inf. avere): maji
(inf. mit)

mi chiamo [kjamo] (inf.
chiamarsi): jmenuji se (inf.
jmenovat se)

E3

avere: mit

E6

chiedi (inf chiedere): zeptej se
(inf. zeptat se)

tuo: tvij

rispondi alle domande: odpovéz
na otazky

rispondi (inf. rispondere):
odpoveéz (inf. odpovedet)
domande, /e: otazky

come si scrive: jak se piSe
come: jak

suo: jeho, jeji

nome, i/: jméno

alla fine: nakonec

fine, /a: konec

riferisce (inf. riferire q.c. a qu.):
referuje (inf. referovat komu o
¢em, vytidit komu co)

E7

consonanti, /e (sg. la
consonante): souhlaska

caffe, i/ (pl. i caffé): kava
difficile: obtizny, t€zky
oggetto, /: predmét

giallo: zluty

mamma, /a: maminka

nonna, /a: babic¢ka

gonna, /a: sukné

terra, la: zemé

corretto: spravny, opraveny
settimana, /a: tyden

ES8

*ngte, /e (sg. la nota): noty
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*penna, [a: pero

*mano, /a (pl. le mani): ruka
*stella, /a: hvézda
*bicchiere, i/: sklenka
*atte, i/: mléko

*doccia, la: sprcha

*torre, la: véz

*bottiglia, /a: 1adhev
*pioggia, la: dést

test finale: zavérecny test
test, il: test

finale: konecny, zavéreény
Appendice grammaticale
(Gramaticky dodatek)
grammaticale: gramaticky
abitudine, !’ (f)): zvyk

ecc. (eccetera): atd.

attore, [’ (m.): herec

sapore, il: chut’, pfichut’
problema, i/: problém
tema, il: téma

programma, i/: program
clima, i/: klima, podnebi
telegramma, i/: telegram
panorama, i/: panorama
turista, il/la: turista, turistka
barista, i//la: barman, barmanka
tassista, il/la: taxikar, taxikarka
pessimista, il/la: pesimista,
pesimistka

ottimista, il/la: optimista,
optimistka

regista, il/la: rezisér, rezisérka
crisi, la: krize

analisi, /” (f)): analyza

tesi, la: teze (la tesi di laurea -
diplomova prace, la tesi di
dottorato - doktorska prace)
sintesi, /a: shrnuti, syntéza
perifrasi, /a: opis, opisny vyraz
enfasi, [’ (f): diraz

ipotesi, /’ (f)): domnénka,
ptedpoklad, hypotéza
amaro: horky, trpky

re, il: kral

film, i/: film

citta, /a: mésto

universita, /’ (f): univerzita
virtu, la: ctnost

auto, [’ (f)): auto

moto, /a: motorka,

serie, /a: fada, sada, série
specie, /a: druh

fuoco, i/: ohen

albergo, [’ (m.): hotel
accento, [’ (m.): piizvuk
cade (inf. cadere): pada (inf.
padat)

penultima, (penultimo):
predposledni (f), (m)

sillaba, /a: slabika
eccezioni, /e (sg. ’eccezione):



greco, il: Rek, fecky

medico, i/: 1ékar

psicologo, lo: psycholog
terzultima, (terzultimo): teti od
konce (f), (m)

incarico, /’ (m.): ptikaz,
poveteni, ucebni ivazek

obbligo, [’ (m.): zavazek,
povinnost

forme, /e: formy

chirurgo, i/: chirurg

stomaco, [o: Zaludek
terminano (inf. terminare): kon¢i
(inf. koncit)

archeologo, /’ (m.): archeolog
indicano (inf. indicare): oznacuji
(inf- oznacCovat)

persone, /e: osoby

usiamo (inf. usare): pouzivame
(inf. pouzivat)

cominciano (inf. cominciare):
zacinaji (inf. zacinat)

yogurt, lo: jogurt

gnomo, /o: skiitek, trpaslik
pneumatico, /o-il: pneumatika

Quaderno degli esercizi
quaderno, i/: seSit

1

seguenti (sg. seguente):
nasledujici

fermata, /a: zastavka

2

precedente: predchazejici
strada, /a: ulice

amore, [’ (m.): laska
francese: francouzsky,
francouzska; Francouz,
Francouzka

4

Firenze: Florencie

Napoli: Neapol

Milano: Milano

Germania, /a: Némecko
professore, il: profesor
porta, la: dvefe

5

Francia, /a: Francie

Belgio, i/: Belgie

Spagna, la: Spanélsko

6

Stati Uniti, g/i: Spojené staty
7

giornata, /a: den

8

campione, i/: Sampion, mistr,
borec

9

consultate (inf. consultare):
konzultujte (inf. konzultovat)
10

idea, /’ (f): myslenka, napad
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cane, i/: pes

11

modello, i/: vzor; model

mal di testa, i/: bolest hlavy
mal (male), i/: zle, zlo; (sta male
— je mu/ji $patn¢)

testa, /a: hlava

hanno fame: maji hlad

fame, /a: hlad

13

studentessa, /a: studentka

Bari: Bari

di dove €?: odkud je (p#i vykdni
jste)

Pisa: Pisa

Test finale

(z&vérecny test)

A

Russo: rusky, Rus

austriaci (sg. austriaco): rakousti,
Rakusané (sg. Rakousky,
RakusSan)

B

scegliete (inf. scegliere): vyberte
(inf. vybirat)

UNITA 1 Un nuovo inizio
(Novv zacatek)

Libro dello studente

inizio, /’: zacatek [inicjo]

Per cominciare...:
cominciare: zacit [komincare]
Per cominciare 1

spiegate (inf. spiegare):
vysvétlete (inf. vysvétlit)
[spjegate, spjegare]

nella vostra lingua: ve vaSem
jazyce

piu importante: dilezitéjsi (2.
stuperi) [pj]

piu: vice

importante: dulezity, dilezita
perché: proc, protoze; aby

un: neurcity ¢len pro podstatna
Jjména rodu muzského

lavoro, i/: prace

una: neurcity clen pro podstatna
Jjména rodu zenského

amore, /: laska

Per cominciare 2

quali di queste parole: které z
téchto slov [k"ali]

capite (inf. capire): rozumite (inf.
rozumet)

notizia, /a: zprava, oznameni,
informace [notycja]

direttore, i/: feditel, vedouci
predseda

orario, /: Skolni rozvrh, jizdni
fad, aredni hodiny, pracovni doba
gentile: laskavy, laskava
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agenzia, [ agentura [adZencija]
sono fortunata: mam S$tésti, ()
sono fortunato: mam Stésti, (m.)
Per cominciare 3

fanno parte di un dialogo: tvofi
soucast rozhovoru

fanno parte di (inf- fare parte di):
tvorit soucast nééeho

fanno (inf. fare): tvori, délaji (inf.
delat)

parte, la: ¢ast, soucast, kus

fra due ragazze: mezi dvéma
dévcaty

fra: mezi

secondo voi: podle vas

secondo: podle, druhy

di quale injzio parlano: o jakém
zacatku mluvi [k"ale]

parlano (inf. parlare): oni, ony
mluvi (inf. mluvit)

A

e dove lavori adesso?: a kde
pracujes ted”?

Al

due volte: dvakrat

indicate (inf. indicare): oznacte
se le affermazioni sono vere o
false: jestli jsou tvrzeni pravdiva
nebo nepravdiva

se: jestli

affermazioni, (1)) (sg.
l"affermazione): tvrzeni
[affermacioni]

vere (sg. vera): pravdivé (sg.
pravdiva)

false (sg. falsa): nepravdivé (sg.
nepravdiva) ()

telefona a Maria: telefonuje
Marii

telefona (inf. telefonare): on, ona
telefonuje (inf. telefonovat)

ogni giorno: kazdy den [oii"i
dZzorno]

giorno, i/: den

non ha : nema [nona]

non: zdporna cdstice

ancora (avv.): znovu, opét, stale,
jesté, potad jesté [ankora]
farmacia, /a: 1ékarna [farmacija]
tornare: vratit se

a casa: doma, domu

prende (inf- prendere): vezme
(inf. vzit)

metro, i/: metro

pronto?: prosim (p7i
telefonovani)

ehi, ciao!: ahoj

come stai?: jak se mas

stai (inf. stare): mas, (inf. mit se)
bene, e tu?: dobfe, a ty?

bene (avv.): dobie



ma da quanto tempo!: to je ale
doba!

da: u koho, ke komu; od, z
tempo: ¢as, doba

hai ragione: mas pravdu [ai
radZone]

ragione, /a: rozum, diivod

senti (inf. sentire): poslys (inf.
slyset)

cioe: to jest [Coe]

non lavoro piu: uz nepracuji
non - piu: uz ne

in un’agenzia di viaggi: v
cestovni kancelari

viaggi, i (sg. il viaggio): cesty
(sg. cesta) [vja'dzi, vja'dzo]

che bello!: to je hezké, to je fajn!
contenta: spokojena, (1))
contento: spokojeny, (.)

molto (avv.): moc, hodné
simpatici (sg. simpatico):
sympaticti (sg. sympaticky), (m.)
simpatiche (sg. simpatica):
sympatické (sg. sympaticka), (f.)
carino: roztomily, hezky, (m.)
carina: roztomila, hezka, (1))
I’orario d’ufficio: Gfedni hodiny
ufficio, /”: urad, kancelaf [uffico]
apre alle 9: otevird v 9

apre (inf. aprire): otevira (inf-
oteviit)

chiude (inf. chiudere): zavira (inf.
zavirat)

a che ora arrivi?: v kolik hodin
prichazis/piijdes/prijedes

che: jaky, ktery; ktery, jenz; ze;
nez

ora: hodina

arrivi (inf. arrivare): ptijdes (inf.
piijit, pfijet)

finisco di lavorare: kon¢im s
praci

finisco (inf. finire): konéim (inf.
koncit)

finire di fare: pfestat néco délat
(vazba)

dopo venti minuti: po, za dvacet
minut

dopo (avv.): po, za (casové); pak,
potom

minuti (sg. minuto). minuty (sg.
minuta)

bravo: vyborny, vyborné

brava: vyborna, vyborné

sono contenta per te: to jsem
rada, jsem rada za tebe

A2

assumete (inf. assumere):
vezméte (inf. prevzit, vzit, vzit na
sebe)

rugli, i (sg. il ruolo): role, Glohy
(sg. role, uloha)
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A3

qual é: jaka je

¢ contenta del nuovo lavoro: je
spokojena s novou praci

A4

com’é?: jaké to je?

tutto bene: vSechno v poradku
tutto: vSechno

poi (avv.): potom

vicino (avv.): blizko

mah: hm (citoslovce)

20 minuti dopo: za dvacet minut,
po dvaceti minutach

A5

inserite (inf. inserire): vlozte (inf.
vlozit)

accanto al pronome: vedle
zé&jmena

accanto a (avv.): vedle
pronome, i/: z4jmeno
personale: osobni

A6

presente indicativo: pfitomny
¢as v oznamovacim zplsobu
presente, i/: pfitomny Cas
indicativo: oznamovaci zptisob
17 coniugazione: prvni tfida
slovesna

1* (primo, m.; prima, f)): prvni
coniugazione: Casovani

2% (secondo, m.; seconda, f):
druhy, druha

3% (terzo, m.; terza, f.): tfeti
dormire: spat

offrire: nabidnout

partire: odjet

spedire - spedisco: poslat, zaslat
unire - unisco: sjednotit

pulire - pulisco: Cistit

chiarire - chiarisco: vyjasnit
A7

secondo I’esempio: podle vzoru
secondo: podle; druhy

con chi parli?: s kym mluvis?
che tipo di musica ascolti?: jaky
druh hudby poslouchas?

tipo: typ, druh

quando: kdy

oggi (avv.): dnes [0dzi]

che cosa: co

guardano (inf. guardare): divaji
se (inf- divat se)

televisione, la: televize

cosa prendete da mangiare?: co
si date k jidlu?

prendere da mangiare, bere: dat
si k jidlu, piti (vazba)
mangiare: jist

insegnante, /" vyucujici
quando partite per Perugia?:
kdy odjizdite do Perugie
Perugia: historické a univerzitni
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mésto ve stiedni Italii

domani (avv.): zitra [domany]
B1

e-mail, [’ (f): e-mail

colonne, /e (sg. la colonna):
sloupce (sg. sloupec)

c’é (inf. esserci): je tam/tam je
a destra: vpravo

destro: pravy

destra: prava

caro: drahy, mily

me: mi, mn¢ (se 3. padem)
aspetto a cena: ¢ekam na vecefi
aspetto (inf. aspettare): cekam
(inf. Cekat)

amica, /: kamaradka, pritelkyné
da tempo: uz dlouho

occhi, gli (sg. ’occhio): oci (sg.
0ko)

verdi (sg. verde): zelené (sg.
zelené)

capelli: vlasy

biondi: blond

purtroppo (avv.): bohuzel
porta (inf. portare): pfinese,
privede (inf. ptinést, pfivést)
anche: také

fidanzato, i/: snoubenec
Medicina: medicina

una cosa non capisco: jednu vec
nechapu

studia (inf. studiare): studuje (inf:
studovat)

uomo, !’ (p/. gli vomini): muz,
clovek (pl. muzi, lidé)

come me: jako ja

gia (avv.): uz

Jennifer preferisce Saverio a
Luca: Jennifer dava prednost
Saveriovi pted Lucou
preferire qc./q. a qe./q.: davat
prednost né¢emu/nékomu pred
nécim/nékym (vazba)

B2

testo: text

articolo indeterminativo:
neurcity ¢len
indeterminativo: neurcity
palazzo, i/: budova, palac
studentessa, /a: studentka
edicola, /’: stanek, kiosk
diario, i/: denik, zapisnik
giornata, /a: den

di mio fratello: mého bratra
mjo: muj

castani: kastanovy (barva)
intelligente: inteligentni
Lettere: literatura

donna, /a: Zena

come tante: jako mnohé
tante: mnohé

speciale: vyjimecny, vyjimecna



forse (avv.): asi, snad

solo (avv.): jenom

B3

sostituite (inf. sostituire -
sostituisco): nahrad'te, (inf.
nahradit)

quello: onen, tamten

stipendio, /o: plat

basso: nizky

orario, /: Skolni rozvrh; jizdni
fad; ufedni hodiny; pracovni doba
orario pesante: nabity program
attore, /”: herec

famoso: slavny

viso, il: tvar

idea, I’ (f): myslenka
interessante: zajimavy, zajimava
corso d’italiano: kurz italStiny
B4

storia: piibéh

tema, i/ (pl. i temi): téma
partita, /a: hra, partie; zapas,
utkani

B5

grande: velky, velka

C

di dove sei?: odkud jsi

C1

incontro, /”: setkani

tra: mezi

protagonisti, i (sg. il
protagonista): hlavni
predstavitelé

precedenti (sg. precedente):
predchazejici

sottolineate (inf. sottolineare):
podtrhnéte (inf. podtrhnout)
espressioni, /e (sg.
’espressione): vyrazy (sg. vyraz)
usano (inf- usare): pouzivaji (inf-
pouzivat)

informazioni, /e (sg. I’
informazione): informace, pl.
scusa: promin

per andare in centro?: jak se
dostanu do centra?

andare: jit

fermate, [e: zastavky

grazie: d¢kuji

prego: prosim

sei straniera, vero?: jsi cizinka,
ze?

sei qui per lavoro?: jsi tady za
praci?

qui: tady

sono qui da due giorni: jsem
tady dva dny

allora: tak tedy

ben arrivata: bud’ vitana, pekné
vitdm

complimenti: blahopteji!

abiti qui vicino?: bydlis tady
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blizko?
abiti (inf. abitare): bydlis (inf.
bydlet)

in via Verdi: v ulici Verdiho
via: ulice

anch’io: ja také [ankijo]

a presto: brzy nashledanou
presto (avv.): brzy

C3

ultima fermata: posledni
zastavka

dare: dat

da quanto tempo sei qui?: jak
dlouho jsi tady?

francese: Francouz, Francouzka,
francouzsky, francouzska

per motivi di lavoro: z
pracovnich dtvoda

motivi, i: divody

al numero 3: v Cisle 3

D1

in comune: (co maji) spole¢ného
comune: spole¢ny

D2

*buonanotte: dobrou noc
*signor (signore, i): pan
*anche a Lei: také Vam

*Lei: Vy (vykadni)

*signora, /a: pani

*vai (inf. andare): jdes (inf. jit)
*vado (inf. andare): jdu

*al supermercato: do
samoobsluhy

*supermercato: samoobsluha
*come va?: jak to jde, jak se
mas?

*va (inf. andare): jde (inf. jit)
*cosl e cosi: jakz takz, ujde to
*cosl (avv.): tak, takto; stejné;
proto

*buonasera: dobry vecer
salutare: pozdravit

buon pomeriggio: dobré
odpoledne

buon (buono): dobry
pomeriggio, i/: odpoledne
informale: neformalni

salve: ahoj, nazdar

ci vediamo: uvidime se, tak
pristé

arrivederci: na shledanou
arrivederLa: na shledanou
formale: formalni

D3

immaginate (inf. immaginare):
ptedstavte si (inf. pfedstavit si)
adatti: vhodny, pfiméfeny
seguenti (sg. seguente):
nasledujici

situazioni, /e (sg. la situazione):
situace

palestra, /a: télocvicna
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D4

universita, /” (pl. le universita):
univerzita

mattina, /a: rano

esci dalla biblioteca: odchazis z
knihovny

esci (inf. uscire): odchazis (inf.
odchazet)

biblioteca, /a (pl. le biblioteche):
knihovna

al bar: v baru

bar, il: bar

verso le 18: kolem 18 h

verso: kolem (casové); k
(smérem) [verso]

serata, /a: veCer

in discoteca: na diskotéce
discoteca, /a: diskotéka

saluti, i (sg. il saluto): pozdravy
(sg. pozdrav)

El

sa (inf. sapere): vi (inf. védét,
znat)

ha una pronuncia tutta italiana:
ma (mate) uplné italskou
vyslovnost (jako Ital(ka))

se permette: kdyz dovolite
permette (inf. permettere):
dovoli (dovolite) (inf. dovolit)
svizzera: Svycarka, §vycarskéa
in vacanza: na dovolené

visito (inf. visitare): navstévuji
(inf- navstivit)

ecco perché: tak proto

cosi bene: tak dobie

E2

differenze: rozdily

in italiano: v italstin¢
possibile: moZzné

dare del tu: tykat

persona, /a: osoba

oppure: nebo

dare del Lei: vykat
quest’ultima: tato posledni
forma di cortesia: zdvorilostni
forma

forma: forma

cortesia, /a: zdvorilost, laskavost
esiste (inf. esistere): existuje, (inf.
existovat)

simile: podobny

E3

cominciando (inf. cominciare):
zacinajic (inf- zacit) - pfechodnik
signorina, /a: slecna [siflorina]
qualcuno: nékdo [k"alkuno]
tanto (avv.): moc

continua (inf. continuare):
pokracuje, pokracuj (inf.
pokracovat)

F1

lungo: dlouhy



naso: nos
F2

mettete in ordine: uspotadejte
(dejte do poradku)

ascoltatelo: poslechnéte si ho
alla francese: francouzsky, po
francouzsku

bruna: hnéda

quello di Gloria: takovy jako ma
Glorie

abbastanza (avv.): dost
magra: hubena

simpatica (pl. simpatiche):
sympaticka

F3

mancano (inf. mancare): chybéji
(inf- chybét)

aspetto, /”: vzhled

vecchio: stary

brutto: skaredy

corti: kratké

neri: cerné

carattere, i/: charakter

sembra (inf. sembrare): zda se
(inf. zdat se)

antipatico (p/. antipatici):
nesympaticky

allegro: vesely

triste: smutny

scortese: nezdvorily,
nevychovany, nevlidny

F4

testa, /a: hlava

fronte, /a: Celo

bocca, /a: usta

braccio, i/ (pl. le braccia): paze
dito, i/ (pl. le dita): prst

F5

(fare) a turno: stiidat se (v praci)
turno, i/: fada, potadi

voi stessi: sami sebe; vy sami
stesso: tentyz, stejny; sam; vlastni
stessi: titiz

senza dire: aniz byste fekli
senza: bez

dire: fici

gli altri: ostatni

devono (inf. dovere): museji (inf.
muset)

Fé6

descrivi (inf. descrivere): popis,
popisujes (inf. popisovat)
miglior amico: nejlepsi pritel
miglior (migliore): nejlepsi
eta, [ vék

Conosciamo I’ Italia
(Poznavame Italii)

L’Italia: regioni e citta

(Italie: kraje a mésta)

regioni, /e (sg. la regione): kraj,
oblast

citta: mésto
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cosa sapete di queste citta?: co
vite o tomto mé&sté

sapete (inf. sapere): vite (inf-
vedét)

cartina, /a: mapa

per esempio: naptiklad
Autovalutazione
autovalutazione: sebehodnoceni
ricordate delle unita: pamatujete
z lekce

ricordate (inf. ricordare):
pamatujete (inf. pamatovat si)
contrario, i/: opak

nascoste (sg. nascosta): schovany
(sg. schovana)

controllate (inf. controllare):
zkontrolujte

soluzioni, /e: vysledky
soddisfatti (sg. soddisfatto):
spokojeni (sg. spokojen)
fontana, /a: fontana

Roma: Rim

Quaderno degli esercizi

1

vivere: Zit

lettera, /a: dopis

2

classica: klasicka

fumano (inf. fumare): koufi
(3.pl.) (inf. koufit)

spesso (avv.): Casto

4

prima (avv.): nejdiive

poco (avv.): malo

6

al telefono: mluvit telefonicky
telefono, i/: telefon

tardi (avv.): pozdé

tedesco: némecky, Némec
lezione, /a: lekce

napoletana: neapolska

7

Intercity: Intercity (viak)
cerca (inf. cercare): hleda; hledej
(inf. hledat)

nessuna: zadna

8

blu: tmavé modry (nesklonné)
9

orologio, /’: hodinky

10

trasformate (inf. trasformare):
upravte; upravujete (inf. upravit)
giardino, i/: zahrada

11

canadese: kanadsky, Kanad’an
imparare: ucit se

12

Parigi: Patiz

Australia: Australie
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13

irlandesi, g/i (sg. I’irlandese):
Irové (sg. irsky, Ir, Irka)
giocatori, i (sg. il giocatore):
hra¢i  (sg. hrac)

africani: africti, Africani

di solito: obvykle

14

ridere: smat se

quasi (avv.): skoro

mai (avv.): nikdy

piacere a q.: libit se nékomu
piace a tutti: 1ibi se vSem
tutti: vSichni

modella, /a: modelka

Test finale

A

villa, la: vila

di tutto: vSechno

B

bambini: déti

niente: nic

te, il: Caj

cambiare: ménit, zménit
lontano: daleko

risolvete (inf. risolvere): vyreste,
vylustéte (inf. vytesit, vylustit)
cruciverba, i/ (pl. i cruciverba):
ktizovka

UNITA 2 Come passi il tempo
libero?

(Jak travis volny cas?)

Libro dello studente

passare: stravit (Cas); podat
(véc); per projit (kudy)

tempo libero: volny cas

Per cominciare 1

amare: milovat

nel tempo libero: ve volném case
al cinema: do kina, v kin¢
[Cinema]

a teatro: do divadla, v divadle
giocare: hrat

videogiochi, i: videohry
gioco, i/: hra

Per cominciare 2

intervista, [’ (f): rozhovor
Per cominciare 3

una prima volta: poprvé
confermate le vostre ipotesi:
potvrd’te své domnénky
confermate (inf. confermare):
potvrd’te (inf. potvrdit)
ipotesi, I’ (1)) (pl. le ipotesi):
domnénka

A

rivista, /a: Casopis
intervistare: délat rozhovor
(interview)



Al

spesso (avv.): ¢asto

la sera: vecCer

sera: vecer

sportivo: sportovni

fine settimana, i/: konec tydne,
vikend

a Roma: v Rimg

sempre (avv.): porad
all’estero: v ciziné, do ciziny
estero, /” (m.): cizina

al lago: u jezera, k jezeru

lago, il jezero

sappiamo tutto sulla tua
carriera: vime vse o tvé kariéte
sappiamo (inf. sapere): vime (inf.
veédet)

su: na; v, ve; o

carriera, [a: kariéra

poco della tua vita privata:
malo o tvém soukromém Zivoté
poco (avv.): malo

vita: Zivot

privata: soukroma

fai (inf. fare): délas (inf. délat)
a dire la verita: abych tekl
pravdu

verita: pravda

ma quando posso: ale kdyz
mizu

posso (inf. potere): mohu (inf-
moci)

gioco a calcio: hraju fotbal
come molti sanno: jak mnozi
védi

sanno (inf. sapere): védi, znaji
(inf. v&dét, znat)

gioco ancora nella nazionale
cantanti: hraji jest¢ v narodnim
tymu zpévakl

nazionale, /a: narodni
cantanti, i (sg. il cantante):
zpévaci

inoltre: kromé toho, mimo to
qualche volta: nékdy

qualche: néjaky; nékolik

gli amici piu intimi:
nejduverné;si pratelé

intimi (sg. intmo): divérni (sg.
diveérny)

bere: pit

qualcosa: néco

invece: kdeZzto, naopak; ale
non ho voglia di uscire: nemam
chut’ jit ven

avere voglia (di): mit chut’, chtit
voglia, /a: ptani, touha; chut’
sono gli amici che vengono da
me: pratelé ptijdou ke mné
vengono (inf. venire): pfijdou,
prichazeji (inf. ptijit)

da me: ke mné, u mé
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un po’: trochu

tv, la: televize [tyvu]

natura, /a: ptiroda

vado al lago di Como: jedu/jdu k
jezeru Como

dove ho una casa: kde mam dim
viene (inf. venire): ptijde/piijede
(inf. ptijet, prijit)

facciamo delle gite: chodime na
vylety

facciamo (inf. fare): délame (inf.
délat)

gite (sg. la gita): vylety
pescare: rybafit

sono in tournée: jsem na turné
tournée, /a: turné [tur ne]

la settimana prossima: pristi
tyden

in Francia: ve Francii, do
Francie

Spagna: Spanélsko

per due concerti: na dva
koncerty

Parigi: Patiz

Barcellona: Barcelona

A2

giornalista, i//la: novinaf,
novinaika (pl. i giornalisti/le
giornaliste)

A3

di solito: obvykle

restare: zustat

va sul lago: jede k jezeru, na
jezero

A4

venire: pfijet, pfijit

AS

a quest’ora: v tuto dobu, v tuto
hodinu

stasera: dnes vecer

ballare: tancit

stanchi: unaveni

a scuola: ve Skole, do Skoly
dall’aeroporto: z letisté

A6

cercare: hledat

regolare: pravidelny

vedere: vidét

particolarita: zvlastnost,
charakteristicky rys, vlastnost
A7

fare colazione: snidat
colazione, /a: snidané

questa volta: tentokrat

i tuoi genitori: tvoji rodice

tuoi: tvi, tvoji

genitori, i (sg. il genitore): rodice
lezione, /a: lekce

B
vieni con noi?: ptjdes s ndmi?
B1

devo (inf. dovere): musim (inf.
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muset)

ma dai!: ale prosim té!

oggi & venerdi: dnes je patek
venerdi, i/: patek

non ¢ che non voglio: ne ze bych
nechtél

voglio (inf. volere): chci

al mare: k mofi, u mofe

mare, i/: mofe

volentieri: rad, s radosti

bel tempo: pékné pocasi
tempo, i/: pocasi; Cas

in citta: ve mésté

pensiamo di andare: mame v
umyslu jet

pensare: myslet

vuoi venire?: chces jet/jit?
certo: jiste

¢ da tempo che...: to uz je doba
CO...

che ne dici di andare: co 1ikéas,
ze bychom sli

(ne: odtud; castice: o ném, o ni, o
nich, z toho, toho, o tom, s tim)
Scala, /a: divadlo v Milan¢
biglietti, i (sg. il biglietto): listky
mi dispiace: je mi lito

mia madre: moje matka

B2

punto, i/: bod, tecka

ottima: vyborna

ci andiamo?: ptjdeme tam?

ci: zde, tu, tady, tam; cdstice: na
to

Venezia: Benatky

invitare: pozvat

accettare: pfijmout

invito: pozvani

rifiutare: odmitnout

con piacere!: s radosti!
d’accordo!: domluveno!
perché no?: pro¢ ne?

B3

mostra d’arte: vystava
insieme: spole¢né

fare spese: nakupovat

spese, le: nakupy [spéze]

C1

entrare: vstoupit

puoi (inf- potere): muzes
sbagliare: zmylit se

colore, i/: barva

vincere: vyhrat, zvitézit

tutto quello che...: vSechno to, co
C2

verbi modali: modalni slovesa
potere: moci

infinito, /: infinitiv

momento, i/: okamzik
professore, i/: profesor

per favore: prosim

favore: laskavost



prego: prosim

volere: chtit

a pranzo: na obéd, na obéde
fare tardi: opozdit se

dovere: muset

a letto: v posteli, do postele
per ’ospedale: k nemocnici
ospedale, [’ (m.): nemocnice
girare: zatocit

sinistra: vlevo

Stati Uniti, g/i: USA

C3

sabato mattina: sobota rano, v
sobotu rano

in montagna: na horach, na hory
montagna: hora

superare: Uspésné slozit zkousku
esame, [’ (m.): zkouska

D

dove abiti?: kde bydlis

D1

organizzare: organizovat
festa, la: oslava

a casa mja: u m¢ doma

solo che...: jenze, Ze

in periferia: na pfedmésti,
periferii

vicino allo stadio: blizko
stadionu

stadio, /o: stadion; stadium, faze,
etapa, stupen

in autobus: autobusem
appartamento: byt

al quinto piano: v patém patie
quinto: paty, pata

piano: poschodi

ascensore, /’ (m.): vytah
sperare: doufat

comodo: pohodlny

luminoso: svétly

balcone, i/: balkon, terasa
camera da letto: loZnice
camera, /a: pokoj

e pensare che...: a predstav si, Ze
400 euro d’affitto: 400 euro
najem

euro, [’ (pl. gli euro): euro
affitto, /”: najem

al mese: mési¢né

mese, i/: mésic

ne vale la pena: stoji to za to
valere: mit cenu

pena, /a: namaha, Gsili; bolest,
zarmutek

D2

stanze, le (sg. la stanza): pokoje
soggiorno: obyvaci pokoj
salotto: salon, pfijimaci pokoj,
obyvaci pokoj

studio: pracovna, studovna
ripostiglio: komora; skiin ve zdi
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D3

descrizione, /a: popis

ideale: idealni

a quale piano é: ve kterém je to
poschodi

D4

numeri cardinali: zakladni
¢islovky

numeri ordinali: fadové Cislovky
dall’11 in poi: od 11 dale

El

preposizioni, /e: predlozky
banca, /a: banka

Londra: Londyn

a una festa: na oslavu, veéirek
a piedi: pésky

Germania: Némecko

Pisa: Pisa

Siena: Siena

Napoli: Neapol

da solo: sam

Torino: Turin

Ancona: Ancona

ottobre, [’ (m.): fijen

E2

da dove viene Lucio?: Odkud jsi
Lucio?

F1

che giorno é?: co je za den
segnare: oznacte
sull’agenda: do diare
agenda: zapisnik, diaf
impegni: zdvazky

lunedi, i/: pondéli

martedi, i/: utery

mercoledi, i/: stfeda

giovedi, i/: ¢tvrtek

venerdi, i/: patek

sabato, i/: sobota

domenica, /a: nedéle

spesa, la: nakup
appuntamento, /: schtizka
*uno di questi giorni: jeden z
téchto dni

*impossibile: nemozny

*ho molto da fare: mam hodné
prace

*il martedi: kazdé utery

*ho lezione: mam hodinu
*compleanno, i/: narozeniny
*0 domenica o mai: v ned¢li
nebo nikdy

*mai (avv.): nikdy

* cose serie: vazné véci

F2

vari (sg. vario): rizni

G1

che ora ¢é?: kolik je hodin?
che ore sono?: kolik je hodin
orologi, gli (sg. ’orologio):
hodiny (stroj)

e un quarto: a ctvrt

Edizioni Edilingua

meno: bez, minus
mezzogiorno, i/: poledne
mezzanotte, /a: ptilnoc
meno un quarto: tfi ctvrté
G2

disegnate (inf. disegnare):
nakreslete (inf. nakreslit)
lancette, /e: rucicky

G3

formulate (inf. formulare):
vytvoite (inf. vytvorit)
modello, i/: vzor
Conosciamo I’ltalia

I mezzi di trasporto urbano
mezzi di trasporto urbano:
prostfedky méstské hromadné
dopravy

mezzi (sg. il mezzo): prostiedky
(sg. prostredek)

trasporto: pieprava
urbano: méstsky

1

esatte (sg. esatta): presné (sg.
piesnd)

usati (sg. usato): pouzivani (sg.
pouzivan)

tram, i/: tramvaj

mentre: zatimco

Milano: Milano

comprare: koupit

tabaccheria, /a: trafika

piu di un mezzo: vice jak jeden
prostredek

stazioni, /e (sg. la stazione):
zastavky (sg. zastavka)
metropolitana, /a: metro
macchinette, /e: prodejni
automat na jizdenky
automatiche: automatické
acquisto, /: nadkup, kup, koupé
in genere: vSeobecné
passeggeri, i (sg. il passeggero):
cestujici

convalidare: oznacit (jizdenku)
timbrare: orazitkovat

corsa, la: jizda

convalida, /a: oznaceni

si trovano (inf. trovarsi): se
nachazeji

poche citta: malo mést

su internet: pres, na iternetu
prima di salire: pfed nastupem
prima (avv.): pted, predtim
salire: nastoupit (do dopravniho
prostiedku)

appena (avv.): jakmile

2

linea, /a: linka

3

veramente (avv.): opravdu
esistenti (sg. esistente): existujici
auto, [/’ (pl. le auto): auto



mezzi pubblici: vetejné dopravni
prosttedky

quindi: tedy

traffico, i/: doprava
problema grave: vazny problém
a causa delle tante macchine:
kvtli mnoha automobilim
causa, /a: pfi¢ina

atmosfera, /”: ovzdusi
pulita: Cistd

trovare: najit

parcheggio, i/: parkovani
per fortuna: naStésti
fortuna: Stésti

sempre piu persone: stale vice
lidi

persone, /e: osoby

motorino, i/: skutr

bicicletta, /a: kolo

infine: nakonec

taxi, i/: taxi

tassi, i/ taxi

ovviamente (avv.): samoziejme,
prirozené

costoso: drahy, nakladny

in campagna: na venkové, na
venkov

campagna, /a: venkov
servizi, i (il servizio): sluzby
4

paese, il: zeme

gente, /a: lidé

costare: stat (o penezich)

5

lettera, [a: dopis

raccontare: vypravet
negozio, i/: obchod

vendere: prodavat

tabacchi (sg. tabacco): tabak
di uso quotidiano: kazdodenni
pouziti

uso, /’: pouzivani, uplatnéni
quotidiano: kazdodenni
viaggiare: cestovat

luogo, i/: misto

lasciare: nechat, zanechat
Autovalutazione

abitazione, /: byt, obydli
orizzontale: vodorovny,
horizontalni

verticale: svisly, vertikalni
ponte, i/: most

Firenze: Florencie
Appendice grammaticale
morire: zemiit

piacere: libit se

porre: polozit, klast
rimanere: zlstat

scegliere: vybrat, vybirat si
sedere: sedét

spegnere: vypnout, hasit
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tenere: drzet, nechat si, ponechat
si, zastavat

tradurre: prekladat

trarre: tahnout, pfimét, ziskat
proporre: navrhnout, predlozit
esporre: jevit, znazornit, projevit
togliere: odstranit, brat, sejmout
cogliere: sbirat, trhat
raccogliere: zachycovat, lapat,
sklizet

mantenere: zivit, vydrzovat,
podporovat

ritenere: domnivat se, zadrzet,
mit za to

produrre: produkovat, predvést,
predlozit

ridurre: redukovat, zmensit,
zmiriiovat

distrarre: odvadét, vyrusit,
odvést

attrarre: ptitahovat, vabit,
upoutat

Quaderno degli esercizi

1

insieme a: spolu s

2

caldo: teplo, horko

3

cerco di imparare: snazim se
naucit (vazba)

6

di piu: vice

8

a stasera: tak dnes vecer
appena (avv.): jakmile

12

profumo, i/: vliiné, parfém

13

nessun problema: zadny
problém

14

tutta un’altra musica: upln¢ jina
pisnicka (dosl. uplné jina hudba)
dopodomani (avv.): pozitii

il giorno dopo: nasledujici den,
den poté

Test finale

A

incontrare: potkat

C

definizioni, /e (sg. la
definizione): definice
necessario: nezbytné

1° test di ricapitolazione (unita
introduttiva, 1 e 2)
ricapitolazione, /a: opakovani
E

iniziare: zacit

storia dell’arte: historie uméni
subito (avv.): ihned
finalmente (avv.): konecné

Edizioni Edilingua

cenare: veceret
F

vino, i/: vino
birra, la: pivo

UNITA 3 Scrivere e telefonare
(Psat a telefonovat)

Libro dello studente

Per cominciare 1

posta elettronica: elektronicka
posta

posta: posta

elettronica: elektronicka

busta: obalka

francobollo, i/: znamka

buca delle lettere, /a: poStovni
schranka

cellulare, i/: mobilni telefon
Per cominciare 2

comunicare: komunikovat

Per cominciare 3

presenti (sg. presente): piitomni,
piitomny

riuscire a (fare qc.): (po)dafit se
(néco udélat)

al telefono: telefonicky
telefono, i/: telefon

consigliare: radit

internet point: misto, kde je
mozné se pripojit k internetu
collegarsi a internet: pfipojit se
na internet

entrare in internet: pfipojit se na
internet

prenotare qc. tramite internet:
zamluvit si néco pies internet
sa gia come fare: uz vi jak
mandare: poslat

pacco, il: balicek

Al

uffa: uf! (citoslovce)

chiamare: volat, telefonovat
qua vicino: tady blizko

qua: tady

proprio: piesny

appunto: ovSem, zajisté
perfetto: dokonaly, perfektni
necessario: nezbytny
imbucare: hodit do schranky
cassetta per le lettere: poStovni
schranka

almeno: alespoil

credere: verit

A2

a coppie: ve dvojicich

A4

preposizioni articolate:
ptredlozky s urcitym ¢lenem
lingua parlata: mluveny jazyk
A5

Olanda, /”: Holandsko
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guanti, i (pl.): rukavice
cassetto, i/: zasuvka

di chi sono questi libri: ¢i jsou
tyto knihy

tavolo, i/: stul

A6

preposizioni semplici:
jednoduché predlozky
semplici (sg. semplice):
jednoduchy

chiesa, /a: kostel

in particolare: zejména,
predevsim

Italia del Sud: jizni Italie
Sud, i/: jih

comunale: obecni, méstsky
commerciale: obchodni

A7

significato: vyznam

in blu: modry, modfe

blu: modry

partitivo: délivy ¢len

un po’ di: trocha neceho
zucchero: cukr

B1

sicuro: jisty

dalle tre alle cinque: od tfi do
peti

fino alle 20: az do 20

fino: az

esce di casa: vychazi z domu
pranzare: obédvat

cenare: veceret

orario di apertura, /’: oteviraci
doba

apertura, /: otevieni, otvor
B3

negozio di abbigliamento:
obchod s oblecenim
abbigliamento, /’: oblékani; Saty,
oblek

ufficio postale: posta

postale: poStovni

C1

abiti, g/i (sg. 1’abito): Saty
dentro (avv.): uvnitt
armadio, /" skiin

televisore, i/: televizor
camino, i/: krb, ohnisté, komin
sedie, /e (sg. la sedia): zidle
intorno al tavolo: kolem stolu
intorno (avv.): kolem

dietro (avv.): vzadu
scrivania, /a: psaci stil
tavolino, i/: stolek

davanti alla lampada: pred
lampou

davanti (avv.): pred
lampada, /a: lampa, svitilna
sulla parete: na zdi

parete, la: sténa, zed’

divano, i/: pohovka, divan, gauc
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tra le poltrone: mezi kiesly
poltrona, /a: kieslo, lenoska
tappeto, i/: koberec

sotto (avv.): pod

quadro, i/: obraz

sopra (avv.): nad

pianta, /a: rostlina

C2

scegliere: vybrat

a destra del: na pravo od
specchio, /o: zrcadlo

cuscini, 7 (sg. il cuscino): polstaie
C3

¢ vero che: je pravda, Ze
sciopero, lo: stavka

generale: generalni

dal meccanico: u mechanika, v
opraveé

meccanico, i/: mechanik

in ritardo: mit zpozdéni
ritardo, i/: zpozdéni, zdrZeni
lo so: vim

tremendo: stras$ny, obrovsky
troppe: pfili§ mnoho

C4

vaso, il: vaza, kvétinac

D1

qualcosa di interessante: néco
zajimavého

in tv: v televizi [tyvu]
probabilmente (avv.):
pravdépodobné

su quale canale?: na kterém
programu

canale, i/: kanal, program
Juve, la: Juventus

Milan, i/ : AC Milan

beh: dobra, uvidime; nu, nuze;
tak co?; tedy, no, ale co!
magari: snad; kéz by!

piu tardi: pozdéji

partita di calcio: fotbalovy zapas
D2

esprimere: vyjadfovat
incertezza, /”: nejistota
dubbio, i/ (pl. i dubbi): nejistota,
pochybnost

D3

esprimendo: vyjadiujic

E1

di chi é?: ¢i je?

E2

possessivi: piivlastiiovaci;
vlastnicky, majetkovy

resto, i/: zbytek

percio: proto, z tohoto divodu
pero: ale, vsak, avsak; proto
piesto

F1

fra 10 minuti: za 10 minut
grazie mille: mnohokrat dékuji

Edizioni Edilingua

una delle due valigie: jedno ze
dvou zavazadel

nessun problema: zadny
problém

nessuno: zadny

figurati (inf. figurarsi): ale
prosim t¢&; to se rozumi!;
samoziejme

appunti, g/i (sg. 1’appunto):
poznamky

grazie tante: mnohokrat dékuji
di niente: za nic

niente: nic

F2

ringraziare: podékovat
ringraziamento, i/: podékovani
non ¢’¢ di che: neni za¢

ti ringrazio: dekuji ti

G

vocabolario, i/ (p/. i vocabolari):
slovni zasoba

abilita, /’ (f)): zdatnost, schopnost
provate a completare: pokuste
se doplnit

provare: pokusit se

G1

stagioni, /e (sg. la stagione):
ro¢ni obdobi

autunno, /’ (m.): podzim
inverno, [’ (m.): zima
primavera, la: jaro

estate, [’ (f)): 1éto

gennaio, i/: leden

febbraio, i/: inor

marzo. il: biezen

aprile, /” (m.): duben

maggio, i/: kvéten

giugno, i/: Cerven

luglio, i/: Cervenec

agosto, /’ (m.): srpen
settembre, i/ zaii

ottobre, [’ (m.): fijen
novembre, i/: listopad
dicembre, il: prosinec

G3

informazioni richieste:
pozadované informace

prezzo, il: cena

modello, i/: model

Lancia, /a: Lancia znacka
automobilu

scoperta, [a: objeveni
America: Amerika

abitanti, g/i (sg. ’abitante):
obyvatelé

scooter, [o: skutr [skuter]
Aprilia, I’ (f)): nazev skatru
nascita, /a: narozeni

costo, i/: cena

villa sul lago: diim u jezera
villa, /a: vila u more, rodinny
diim n. domek; venkovské sidlo
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sognare: snit

G4

ascolto, /”: poslech

G5

in breve: stru¢né

breve: kratky

tue notizie: zpravy o tob¢
Conosciamo I’ ltalia

Scrivere un’e-mail o una lettera
(informale/amichevole)...
Napsat e-mail nebo dopis
(neformalni/pratelsky)
amichevole: pratelsky, vlidny
druzny

carissimo: drahy

baciare: libat

abbracciare: objimat

baci, i (sg. il bacio): polibek
bacioni, i (sg.il bacione): velké
polibky

mittente, i/: odesilatel
destinatario, i/: adresat
ricevere: dostat, obdrzet

sigla, la: znacka, zkratka, parafa,
inicialy

provincia, /a: oblast, provincie,
spravni jednotka

meno (avv.): méné

Bolegna: Boloia

codice, il: kod; zakonik

codice postale: poStovni
smérovaci ¢islo

avviamento, /: navod, uvedeni
do provozu, uvod do studia,
zahajeni cinnosti
abbreviazione, /’ (f): zkratka
dottore, i/: 1ékaf, doktor
ingegnere, /”: inZenyr
professoressa, /a: profesorka
utili (sg. utile): uzitecni/é (sg.
uzitecny/a)

conseguenza, /a: nasledek
dunque: tudiz, tedy
opposizione, !’ (f.): opozice
comunque: nicmén¢

al contrario: naopak
aggiunta, [’ (f)): dodatek

non solo: nejen

d’altra parte: z druhé strany
concludere: uzavfit
argomento, /: téma
riassumere: shrnout,
zrekapitulovat

in altri termini: jinymi slovy
termini, 7 (sg. il termine):
hranice, lhita, termin

...e telefonare. - ... a telefonovat
chiamata, /a: hovor
interurbana: meziméstska
bisogna (inf. bisognare): je tieba
digitare: zadat

prefisso, i/: smérové ¢islo
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desiderata: pozadovana

e cosi via: a tak dale

via: pry¢, pres

generalmente (avv.): vSeobecné
per non disturbare: aby (abych,
abys, abychom, abyste) nerusil
disturbare: rusit

evitare: vyhnout se

dopo le 10: po 10. hodiné

di sera: vecer

percentuale, /a: procento
mondo, i/: svét

quasi (avv.): priblizné, témét
telefonino, i/: mobilni telefon
da vicino: zblizka

diffuse (sg. diffusa): rozsifené
(sg. rozsifena)

tecnologie, /e: technologie
relative alle telecomunicazioni:
vztahujici se k telekomunikacim
relative: tykajici se
telecomunicazioni, /e: spoje,
sdé€lovaci technika n. zafizeni,
telekomunikace

numeri utili: uzite¢na cisla
cittadini, 7 (sg. il cittadino):
obcané (sg. obcan)

turisti, 7 (sg. il turista): turisti
carabinieri, i (sg. il carabiniere):
straznik, karabiniér (¢len policie s
vojenskymi a civilnimi
povinnostmi)

pronto intervento: rychly zasah
chiamata gratuita: hovor
zdarma

emergenza, /a: pohotovost,
neptredvidana udalost
emergenza sanitaria: zdravotni
pohotovost

informati: informovani
viabilita, /a: sjizdnost; silni¢ni
sit’

in tempo reale: v realném Case
coordinato: fizeno,
koordinovano

ministero, i/: ministerstvo
Ministero dei Lavori Pubblici:
ministerstvo vefejnych praci
Ministero dell Interno:
ministerstvo vnitra

polizia, /a: policie

soccorso, i/: pomoc, podpora
pronto soccorso: prvni pomoc
in caso di: v ptipad¢ néceho
pericolo, i/: nebezpeci
calamita, /a: kalamita, neStésti
da utilizzarsi: k pouziti
utilizzare: pouzit

quando non sia possibile: kdyz
neni mozné

diversi enti interessati: jiné
zainteresované instituce

Edizioni Edilingua

enti, gli (sg. ’ente): organizace,
instituce

vigili del fuoco: hasici

vigili, i (sg. il vigile): straznici
(sg. straznik)

fuoco, i/: ohen

infanzia, /a: détstvi

gestito da: fizeno kym
raggiungibile: dosazitelny
telefonia, /a: telefonie (prendseni
zvuku na dalku elektrickym
vedenim n. elektromagnetickymi
vinami)

fissa: pevna

incendio, /”: pozar
somiglianze, /e: podobnost
cabina telefonica: telefonni
budka

cabina, /a: kabina

scheda telefonica: telefonni karta
scheda, /a: listek, cedule, karta
giornalaio, i/ (p/. i giornalai):
trafikant

Glossario

mobile: mobilni

improvvisa: necekana
difficolta, /a: obtiz

corpo, il: oddil

Protezione civile: civilni obrana
prestare aiuto: poskytnout
pomoc

prestare: pUjcit, proptjcit
aiuto, /’: pomoc

eta compresatragliOeil2
anni: ve véku od 0 do 12 let
compreso: véetné; celkovy,
kompletni; zapocitany

box, il (pl. i box): box
Autovalutazione

avvocato, /’: advokat

di fronte (a): pfed, naproti
gruppo, i/: skupina

parola estranea: nehodici se
slovo

piazza, /a: ndmésti

campo, i: pole; izemi; hfiste,
kurt; tabor, bojisté

Quaderno degli esercizi

1

centrale: stiedni, centralni,
hlavni

2

giapponese: japonsky, Japonec;
japonska, Japonka

3

aspirina, /”: aspirin

4

fa male: boli

tatuaggio, i/: tetovani

6

Russia, /a: Rusko

12



figlia, /a: dcera

7

dare una mano: pomoci
vicini: blizci, sousedé

13

Nord, i/: sever

temperatura, /a: teplota

14

birreria, la: pivnice

15

golfo, il: zaliv, zatoka

16

acqua, /”: voda

calda: tepla

salone, i/: sal, salon, obyvaci
pokoj

novita, /a: novinka

sole, il: slunce

17

oretta, /’: hodinka, neceld hodina
entrata, /”: vstup

al cento per cento: na sto
procent

18

garage, il: garaz

19

prestare: pujcit

certamente (avv.): zajisté
soldi, i: penize

carta di credito: kreditni karta
credito, i/: ver, kredit, platebni
lIhuta, zastatek

20

foglie, /e (sg. 1a foglia): listy,
okvéti, platky; folie

rivivere: znovu proZit, ozivit,
nabyt novych sil, vzkiisit

21

distanza, /a: vzdalenost
derby, il: derby

moglie, /a: manzelka

22

*quiz, il: kviz

*monumenti, i: pamatky
*pendente: Sikmy, naklonény
*galleria, /a: galerie, obrazarna
*maschio, i/: muz, chlapec;
samec

*castello, i/: hrad
*campanile, i/: zvonice, kostelni
\Y4

*duomo, i/: dom, katedrala
Test finale

A

parcheggiare: parkovat

B

circa: zhruba, asi

tenere compagnia a: délat
spole¢nost, doprovazet
compagnia, /a: spole¢nost
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UNITA 4 Al bar

(V baru)

Libro dello studente

Per cominciare 3

tranquillo: klidny

tutti e due: oba dva

Al

come hai passato il fine
settimana?: jak jsi stravil
vikend?

non c’é¢ male: neni to Spatné
male (avv.): Spatné, zle

niente di speciale: nic zvlastniho
le solite cose: obvyklé véci
bere (p.p. ha bevuto): pit (pil)
antico: anticky; starobyly,
starodavny

caffé: kavarna

ieri (avv.): véera

collega, /a: kolegyné

film, i/: film

be’: dobra, uvidime, nu, inu
essere (p.p. ¢ stato): byl, byla
divertente: zabavny

rimanere (p.p. € rimasto): zustat
(zuistal)

cosa hai fatto di bello?: cos délal
p€kného?

fare (p.p. ho fatto): délat (d¢lal)
un sacco: hodné

invece, si: ale ano

nel pomeriggio: odpoledne

ha avuto I’idea di andare:
mél/méla napad jit

in gran fretta: ve velkém spéchu
sala, la: sal

intenso: nabity (program)
insomma: zkratka, celkem vzato
A4

riassunto, i/: shrnuti, opakovani
insieme a: spolu s

A5

tratte dal dialogo introduttivo:
pfevzaté z tvodniho rozhovoru
passato prossimo: predptitomny
Cas, perfektum

passato: minuly, uplynuly

si forma (inf. formarsi): se tvori
successiva: nasledujici

ipotesi sulla formazione:
predpoklad, hypotéza o tvoteni
participio passato: pricesti
minulé

A6

ausiliare, [’ (m.) : pomocné
sloveso

al dente: na skus

dente, i/: zub

cartoline, /e (sg. la cartolina):
pohlednice

un anno fa: pfed rokem

come mai: jak to, ze

Edizioni Edilingua

dare una festa: usporadat oslavu
A7

frasi orali (sg. orale): véty ustné
I’altro ieri: pfedevcirem
I’estate scorsa: minulé 1éto

in punto: pfesné

B1

sospettare: podeziivat

furto avvenuto: loupez, ke které
doslo

il 12 dicembre: 12. prosince
agente, [’ (m./f.): straznik

cerca di verificare: snazi se
oveétit

quello che ¢ scritto: to, co je
napsano

mensa, [a: jidelna, kantyna
incontrare: potkat

dentista, il/la: zubaf, zubaika
B2

da che cosa dipende: na ¢em
zavisi

dipendere (p.p. ¢ dipeso): zaviset
na

scelta, la: vybér

verbi di movimento: slovesa
pohybu

ritornare: vratit se

rientrare: znovu vstoupit
giungere (p.p. ¢ giunto): dojet,
dorazit kam

verbi di stato in luogo: stavova
slovesa

verbi intransitivi: nepfechodna
slovesa

succedere (p.p. ¢ successo): stat
se

morire (p.p. ¢ morto): zemfit
nascere (p.p. ¢ nato): narodit se
piacere (p.p. ¢ piaciuto): libit se
servire: slouzit

diventare: stat se

durare: trvat

verbi riflessivi: zvratna slovesa
alzarsi: vstavat

svegliarsi: probouzet se

lavarsi: umyvat se

verbi transitivi: pfechodna
slovesa (s pfedmétem)

verbi intransitivi: nepfechodna
slovesa (bez predmétu)

ridere (p.p. ha riso): smat se
piangere (p.p. ha pianto): plakat
camminare: chodit, prochazet se
sia essere sia avere: bud’ byt
nebo mit

cambiare: menit

ultimamente (avv.): nedavno, v
posledni dobé

scendere (p.p. ¢/ha sceso):
sestoupit, vystoupit z dopravniho
prostredku
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correre (p.p. ¢/ha corso): bézet
B3

ora (awv.): ted’

intero: cely

quel giorno: ten den

subito (avv.): ihned

aula, [”: tfida

intorno alle due: kolem druhé
come sempre: jako vzdy
circa: kolem, asi

Ii: tam

venire (p.p. ¢ venuto): pfijet,
prijit

B4

anzitutto: predevsim

per prima cosa: nejdiive

B6

correggere: opravit, napravit
spendere: utratit, stravit
accendere: zapalit, rozsvitit,
zapnout radio

decidere: rozhodnout

soffrire: trpét, snaset

vivere: zit, bydlet

perdere: ztratit, zmeskat viak,
autobus ...

proporre: navrhnout, predlozit
spegnere: zhasnout, vypnout,
uhasit

promettere: slibit

discutere: diskutovat, pohovofit
si, projednavat

lista completa: Gplny seznam
B7

in tempo: vcas

bugia, la: lez

tutto il giorno: cely den
campionato: Sampionat

C1

colloquio di laveroe: pohovor
colloquio: hovor, Ustni zkouska,
rozhovor

direttrice, /a: feditelka
laureata in Economia e
Commercio: absolventka oboru
ekonomika a obchod

laureata: absolventka
economia, /”: ekonomie
commercio, i/: obchod

per quanto tempo?: jak dlouho?
andare via: jit pry¢

nel settembre scorso: minuly
meésic

in tutto: celkem

da allora: od té doby

allora (avv.): tehdy, té dobé¢, pak
C2

tempo fa: pied Casem, svého
casu

data, /a: datum

precisa: piesny

nel febbraio del 1982: v tinoru

Nuovo Progetto italiano 1
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roku 1982

elementare: zakladni

C3

avvenimenti, g/i: udalosti
scambiatevi (inf. scambiarsi):
vyméiite si

entrare in circolazione: jde do
obéhu

circolazione, /a: ob¢h
ospitare: hostit

Giochi Olimpici, i: olympijské
hry

invernali (sg. invernale): zimni
repubblica, /a: republika
inventare: vynalézt, objevit,
vymyslet

radio, /a. radio

trionfare: triumfovat

Festival di Sanremo: festival v
Sanremu

sezione, la: sekce

proposte, /e (sg. la proposta):
navrh

C4

posizione, /a: postaveni
avverbi, gli (sg. I’avverbio):
piislovce

C5

elementi, g/i: prvky

sei mai stato in Spagna?: byls
nékdy ve Spanélsku?

D1

illustrazioni, /e: obrazky,
ilustrace

avere fame: mit hlad

fame, /a: hlad

listino, i/: (jidelni) listek
menu, i/: jidelni listek

ecco a voi: prosim (zde ho mate)
vorrei (inf. volere): chtél
bych/chtéla bych

dopo pranzo: po obédé
tramezzino, i/: obloZzena houska,
sendvi¢

anzi: naopak; spise, ba, i,
dokonce

cornetto, i/: rohlik, kornoutek
cameriere, i/: ¢iSnik

caffé macchiato, il: mald kava s
trochou naslehaného mléka
macchia, /a: skvrna

acqua minerale: minerdlni voda
prosciutto crudo, i/: syrova
Sunka

mozzarella, /a: mozzarella mékky
syr

lattina, /a: plechovka

un tipo deciso: typ rozhodného
cloveka

D3

ognuno: kazdy

caffé corretto: kava s trochou
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alkoholu

decaffeinato: bez kofeinu
caffelatte, i/: bila kava, kava s
mlékem

te, il: Caj

camomilla, /a: hefmanek
cioccolata in tazza, /a: Cokolada
v salku

panna, /a: Slehacka

freddo: zima, studeny

dolci, 7 (sg. il dolce): zakusky,
sladkosti

coppa, la: pohar

torta al caffeé: kavovy dort
torta, /a: dort, moucnik
tiramisu, i/: tiramisu (piskotovy
moucnik se smetanou s prichuti
kavy a alkoholu)

zabaione, zabaglione, /o:
vajecny punc, $odd
stracciatella, /a: vanilkova
zmrzlina s kousky ¢okolady
cioccolato, i/: cokolada
pannacotta, [a: (prevarena)
smetana

bibite, /e: napoje

in lattina: v plechovce
spremuta d’arancia: Stava z
pomerance

spremuta, /a: vylisovand $t'dva
arancia, [’ (p/. le arance):
pomeran¢

birra, la: pivo

alla spina: ¢epované (pivo)
media: stfedni

aperitivi, g/i: aperitivy

bianco: bily

pomodoro, i/: rajce

D4

drammatizzare: zahrat
ordinare: objednat

avere sete: mit zizen

sete, la: zizen

D5

stamattina: dnes rano

in fretta: rychle

rumore, i/: hluk

relazione, /a: vztah

di seconda mano: z druhé ruky
affrontare: Celit

da sole: samy

buona scusa: dobra omluva

E2

esistere (p.p. ¢ esistito): existovat
pitt 0 meno: vice méné
parlatene: mluvte o nich

fuori (avv.): venku

posto, il: misto

E3

un’email nella quale...: e-mail,
ve kterém...

trascorso: prozity
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Conosciamo I’ltalia

Gli italiani e il bar

(Italové a bar)

sosta, [a: zastaveni, zastavka
programma, i/ (pl. i programmi):
program

giornaliero: kazdodenni

ora di pranzo: ¢as obéda
seguito da: za kterym nasleduje
buon caffé: dobra kava

barista, il/la: barman, ¢iSnik
banco, i/: pult

cassa, la: pokladna

ritirare: vyzvednout, odebrat
scontrino, /o: stvrzenka, listek,
paragon

accoglienti (sg. accogliente):
utulny, piijemny

ospitali (sg. ospitale): pohostinny
bar di provincia, i/: bar na
venkoveé

piu che altro: vice nez cokoli
jiného

di ogni eta: kazdého véku
giocare a carte: hrat karty

¢ ancora piu piacevole: je jesté
prijemné;jsi

sedersi: sednout si

ai tavolini: ke stoleckim

in piazza: na nameésti
semplicemente (avv.): jednoduse
sul marciapiede: na chodniku
marciapiede, i/: chodnik

godere del sole: uzivat si slunce
sole, i/: slunce

chiacchierare: povidat si
tazzina, /a: Salek

ad esempio: napfiklad
leggendario: legendarni

punto di ritrovo: misto setkavani
scherzare: vtipkovat
passeggiare: prochazet se

tipici esempi: typické ptiklady
locale, i/: misto

soprattutto: pfedevsim

in piedi: ve stoje

insegna, [”: vyvésni §tit
tantissime: velké mnozstvi
Glossario

ricevuta, /a: stvrzenka, potvrzeni
provare: prokazovat, dokazovat
pagamento, i/: platba

punto di incontro: misto setkani
scritta situata all esterno: napis
umistény venku

Il caffé

(Kava)

riferirsi - mi riferisco: odvolavat
se

particolare dal gusto e I’aroma
forti: specificky silnou chuti a
vini
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aroma, [’ (m.): ving, aroma sg.
forte: silny,-a

milanese: milansky

macchina per il caffé: zafizeni
pro vyrobu kavy v baru
permette di preparare:
umoziuje piipravu

preparare: piipravovat
velocita, /a: rychlost
preparazione, /a: piiprava
consumazione, /a: konzumace
vita di tutti i giorni: kazdodenni
Zivot

simbolo, i/: symbol
pochissimo: velmi malo
piena: plna

sapore, i/: chut

leggero: lehky, slaby

ristretto: velmi silnd kava
ghiaccio, i/: led

liquore, i/: likér

caldo: teply, teplo

bevanda, /a: napoj

frati, i (sg. il frate): bratii

frati cappuccini: bratii kapucini
in pratica: celkem, ve
skuteCnosti

pratica, /a: praxe

trattarsi (di): jednat se o
schiuma di latte, /a: mlécna péna
consiglio, i/: rada

invece di: misto néceho
infatti: opravdu

impensabile: nemyslitelné
cappuccio, i/: cappuccino
pasto, il: jidlo

benissimo (avv.): vyborné

a tutte le ore: v kazdou hodinu
preferito dagli italiani: kterémi
Italové davaji ptednost

modo, i/: zpisob

Glossario

profumo, i/: viné

cibo, il: jidlo, pokrm

creare: tvorit

monaco, i/: mnich
appartenere a un ordine
religioso: patfit k cirkevnimu
fadu

crema, /a: smetana, krém,
smetanka

incredibile: neuvétitelny
Caffe, che passione!

(Kava, to je vasen!)

passione, /a: vaseil

al giorno: denné

al pomeriggio: odpoledne
rito, i/: obfad, zvyk
irrinunciabile: nezadatelny,
opravnény

sacchi, i (sg. il sacco): pytle,
vaky
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importato: importovany,
dovezeny

pari a: rovnajici se

tonnellate, /e: tuny

restanti (sg. restante): zbyvajici,
zbytek

consumo, i/: spotieba

posto di lavoroe: v zaméstnani
caffettiere, le: kavovary

ad uso domestico: k domacimu
uziti

la piu usata: nejpouzivané;si
Moka, [a: Moka Express (pristroj
na vyrobu kavy)

in pochi minuti: za par minut
Glossario

abitudine, /: zvyk

sacra: posvatny

chili,  (sg. il chilo): kila
famigliare: rodinny
Autovalutazione

imparare: naucit se
localizzare: lokalizovat

spazio, [o: prostor

all’inizio: na zacatku

puo darsi: snad, mozna

con lo sconto: se slevou
Appendice grammaticale
ammettere: pfipustit, uznat
appendere: povésit, zavesit,
vesSet

concedere: poskytnout, pfiznat,
pripustit, povolit

crescere: rust, vychovat, zvysit,
vzmahat se, silit, zesilovat
deludere: zklamat, ptekazit;
nedodrzet slovo, slib
difendere: h3jit, branit, chranit
dirigere: vést, fidit, vladnout
distinguere: rozeznat, odliSit,
rozli$it, délat rozdil; vyznamenat
distruggere: znicit, zpustosit,
zabit, zbofit, pobit

dividere: délit, rozd¢lit, oddélit,
rozdvojit

escludere: vyloucit, vyjmout,
vyfadit, vyhostit

esplodere: vypalit, vystielit,
zpusobit explozi

insistere: naléhat, trvat (na cem),
zastavat nazor, tvrdit

muovere: hybat, pohnout
nascondere: schovat, ukryt,
zamlcet

offendere: urazit, poskodit,
poranit, dotknout se

risolvere: rozpustit, fesit, vyfesit,
rozli$it; odstoupit od smlouvy
rompere: rozbit, zlomit,
pretrhnout

spingere: strkat, tlac¢it, donutit,
primeét
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uccidere: zabit, usmrtit

Quaderno degli esercizi

1

volgere: obratit, otocit

6

suonare: hrat, zahrat, zvonit,
rozeznit

chitarra, /a: kytara
velocemente (avv.): rychle

7

litigare: hadat se, Skorpit se

8

arrivo, [ : ptichod, ptijezd

9

azienda, /”: spolecnost, podnik,
firma

cura, la: péce, kira

11

matematica, /a: matematika
spettacolo, [o: predstaveni,
podivana

12

eventuali (sg. eventuale):
pfipadny, eventualni, mozny
decisione, /a: rozhodnuti

13

vuole fare di testa sua: chce
jednat po svém, podle své hlavy
15

*beata te!: ty se mas!
*beata: pozehnany,
blahoslaveny, blazeny

*cotto: vareny

*non ti preoccupare (inf.
preoccuparsi): nedélej si starosti
*cucchiaini, i: 1zicky

tonno, i/: tunak

maionese, /a: majonéza
uova, /e (sg. ’'uovo): vejce
16

come al solito: jako obvykle
mobili, 7 (sg. il mobile): nabytek
17

dimenticare: zapomenout
cintura, la: opasek

19

scrittore, i/: spisovatel, autor,
pisatel

statua, /a: socha

liberta, /a: svoboda, volnost
discussioni, /e (sg. la
discussione): rozprava, diskuse,
debata, rozhovor

padre, i/: otec

Test finale

A

esattamente (avv.): presné
per caso: nahodou, shodou
okolnosti

passeggiata, /a: prochazka
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UNITA 5 Feste e viaggi
(Svatky a cesty)

Libro dello studente

Per cominciare 1
trascorrere (p.p. ho trascorso):
stravit

Per cominciare 2

Madrid: Madrid

Lisbona: Lisabon

Zurigo: Curych

Per cominciare 3
nuovamente (avv.): znovu
Natale, i/: vanoce

lontano da: daleko od

a Capodanno: na Novy rok
Al

ancora no: jeste ne
quest’anno: letos
prenotare: zamluvit si
sorpresa, la: piekvapeni
Portogallo: Portugalsko
treno ad alta velocita:
vysokorychlostni vlak

pero!: ale, avSak

giro d’Europa: cesta po Evropé
Europa: Evropa

giro, il: cesta

un bel po’: notnou/drahnou
chvili

anche se: i kdyz

offerta, /’: nabidka

sito, i/: webova stranka

da qualche parte: nékam
dai suoi genitori: ke svym
rodi¢im

I’ultimo dell’anno: posledniho v
roce

festeggiare: oslavovat

in qualche bel posto: na néjakém
pekném misté

buone feste: pckné svatky
buon viaggio: $tastnou cestu
buon Natale: pékné vanoce
buon anno: $tastny novy rok
A3

a Natale: o vanocich

iniziali (sg. iniziale): plivodni,
prvotni

augurare: prat

A4

amore mio: lasko moje
come no: samoziejme
bellissima: nadherna

A5

brevemente (avv.): strucné, v
kratkosti

A6

futuro semplice: budouci ¢as
prosty

futuro, i/: budoucnost
finalmente (avv.): konecné
cucinare: varit
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smettere (di): pfestat s nécim
[zme'tere]

per le vacanze: na prazdniny
da grande: az budu velky
architetto, /: architekt

A8

disegni in basso (sg. il disegno):
obrazky dole

progetti, i: plany

giorno, (i/) e notte,(/a): ve dne v
noci

previsioni, le: piedpovédi
esami di laurea, g/i: statni
zkousky

piovere: priet

bravissimo: vynikajici
promesse, /e (sg. la promessa):
sliby

va bene: dobie

di piu: vice

periodo ipotetico, i/:
podminkové souvéti

andare avanti: pokracovat

da domani: od zitrka

un giorno: jednou

Ferrari, la: Ferrari

B1

biglietteria, /a: vydejna jizdenek
controllo, i/: kontrola
binario, i/: kolej, nastupisté
B2

brani, i: Uryvky, pasaze
seconda classe: druha tfida
classe, /a: tiida

Intercity: typ vlaku

Eurostar: typ vlaku

andata e ritorno: zpatecni
jizdenka

andata: jednosmérna jizdenka
ritorno, i/: navrat

solo andata: jen jednosmérnou
jizdenku

quant’é?: kolik to déla?
compreso: véetné
supplemento, i/: pfiplatek
centesimi, i (sg. il centesimo):
centy

al binario 8: na kolej 8
anziché: radéji, spiSe nez

B6

impiegato, /”: zaméstnanec
consultare la mappa: podivat se
do mapy

C1

settimana bianca: tyden na
snéhu (doslova bily tyden)
Alpi, le: Alpy

la mattina del 23: rano 23.
turno, i/: turnus, sména

dopo che: poté, co

ripartire: znovu odcestovat
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C2

genitori di lei: jeji rodice

C3

futuro composto, i/: budouci ¢as
slozeny

azione futura, /: budouci d¢j
lo stesso: stejny

C4

isole Canarie, /e: Kanarské
ostrovy

al lotto: v loterii

verra o no?: ptijede nebo ne
D1

*fa freddo: je zima

*tira vento: fouka vitr
*tirare: foukat

*nemmeno: ani (ne)
*nuvola, /a: mrak

*ti ricordi (inf. ricordarsi):
pamatujes si
*all’improvviso: z nenadani
*pessimista, il/la: pesimista
*meteo, il: pocasi

nuvoloeso: obla¢no
previsioni del tempo, /e:
predpoved

rinunciare: vzdat se

D2

Nord, i/: sever

*nuvolosita, /a: obla¢nost
*su tutta la penisola: na celém
poloostrove

*nebbia, /a: mlha
*possibilita, /a: moznost
*temporali, i (sg. il temporale):
bourky

*graduale: postupny
*miglioramento, i/: zlepSeni
*venti (sg. il vento) moderati
(sg. moderato): mirné vétry (sg.
mirny)

*mare mosso, i/: neklidné,
zvInéné mote

*Tirreno, i/: Tyrhénské mote
* Adriatico, [": Jaderské moie
*temperature, le: teploty

*in diminuzione: klesajici
sereno: jasno

variabile: proménlivo

neve, /a: snih

mare calmo: klidné mofte
venti deboli (sg. debole): slabé
vétry

stabili (sg. stabile): stabilni
in aumento: zvySujici se

D3

svolgere (p.p. ha svolto):
rozvinout, pojednat

nevicare: snézit

D4

cielo coperto, i/: zatazeno
(zataZené nebe)
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mare agitato: rozboufené more
El

periodo, i/: obdobi
dappertutto: vSude

strade illuminate, /e: osvétlené
ulice

supermercati affollati, i:
preplnéné obchody

c’é chi cerca...: je tam ten, co
hleda...

parenti, i (sg. il parente):
ptibuzni

fare la spesa: nakupovat
ripieno: plnény, nadivany
spumante, /o: Sampariské
naturalmente (avv.): pfirozen¢
tradizionale: tradi¢ni
cosiddetta: tak zvana

piene di (sg. piena di): plné
néceho (sg. plnd)

Epifania, /": svatek Tii krala
Pasqua, /a: Velikonoce
scherzo, lo: vtip, zert

& permesso: je dovoleno
Ferragosto, il: svatek
Nanebevzeti Panny Marie
(15.srpna)

tacchino, i/: krocan
panettone, i/: druh jemné
babovky s rozinkami
Carnevale, i/: masopust,
karneval

cenone, i/: bohaté vecCefe
localita, /a: misto
scompartimento, /o: kupé,
oddéleni

crociera, la: zabavni, okruzni
plavba nebo let

valige (sg. la valigia), le:
zavazadla, kufry

bagagli, i (sg. il bagaglio):
zavazadlo

destinazione, /e: cil cesty
nave, la: lod’

prenotazione, /a: rezervace,
zamluveni

tariffa, la: tarif

E2

in futuro: v budoucnu

E4

quei giorni: ty dny, v téch dnech
Conosciamo I’ ltalia

Gli italiani e le feste
(Italové a svatky)

bambini, i: déti

Babbo Natale, il: Jezisek
babbo, i/: tatinek

doni (sg. il dono): dary
insieme agli adulti: spolu s
dospélymi

addobbare: zdobit

albero di Natale, /”: vanoc¢ni

Edizioni Edilingua

stromecek

presepe, il: vano¢ni jeslicky,
betlém

farcito: nadivany

pollo arrosto, i/: peené kute
specialita, /a: specialita,
speciality

regionali (sg. regionale):
oblastni, krajové

pandoro, i/: italska vanoc¢ni
babovka

tavole (sg. la tavola), le: stoly
appendere (p.p. ha appeso):
povésit, zavésit

calze (sg. la calza), le: puncochy
Befana: (pohadkova) statena
nadé@lujici détem na Tti krale
vecchietta, /a: stafena
carbone, i/: uhli

cattivi: zlobivé

mascherarsi: maskovat se,
ptevleci se do kostymu
costumi, / (sg. il costume):
kostymy

noto: znamy

cattolica: katolicka

cadere: padat, pfipadnout na
cadere di domenica: pripadat na
nedéli

uovo, [’ (pl. le uova): vejce

di cioccolata: cokoladové
nascondere: skryvat

i tuoi: se svymi

proverbio, il: ptislovi

festa nazionale, /a: statni svatek
anniversario, /: vyroci
seconda guerra mondiale, /a:
druha svétova valka

durante: béhem

vacanze estive, Je: letni
prazdniny

celebrare: oslavovat

ascesa, /" vystup; nanebevzeti
Vergine Maria: Panny Marie
vergine, /a: panna

popolari (sg. popolare):
populérni, lidové

palio, i/: palio - dostihy
konui/vozil

Asti: mésto v severozapadni Italii
regata, la: veslarské/jachtarské
zévody

storica: historicka

giostra, la: rytifsky turnaj, klani
saracino, i/: Saracén (ndzev
souvisi se stredovekym rytirskym
klanim)

Arezzo: mésto ve stiedni Italii
contenere: obsahovat
Glossario

abbellire: okraslit, zkraslit
assunzione, /”: nanebevzeti
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salita, la vystup

gara a cavallo, /a: zavody na
koni

barche, le: lod’ky, ¢luny
cavalieri, 7 (sg. il cavaliere):
jezdec, rytit

armati: ozbrojeni

I treni in ltalia

(Vlaky v Italii)

distanze (sg. la distanza), le:
vzdalenosti

sia brevi che lunghe: at’ kratké ¢i
dlouhé

rete ferroviaria: zeleznicni sit
rete, la: sit

coprire (p.p. ha coperto):
pokryvat

territorio, i/: uzemi

qualita, /a: kvalita

servizi offerti, i: nabizené sluzby
piuttosto: spise, pon¢kud
esigenza, /”: potieba, pozadavek
locale: mistni

collegare: spojovat

all’interno: uvnitf

fermarsi: zastavit se

diretto: ptimy

interregionale: meziregionalni
vicine: blizké

treni veloci (sg. il treno veloce),
it rychlé vlaky

livello, i/: uroven

comodita, /a: pohodli

velocita, /a: rychlost

principali (sg. principale):
hlavni, dalezity

standard (pl. gli standard), /o:
standard

comfort (pl. i comfort), il:
pohodli

250 km orari: 250 km za hodinu
ristorazione, /a: hostinska
¢innost

includere (p.p. ha incluso):
zahrnovat

piu rapidi: rychlejsi

piu lussuosi: luxusni

creati: vytvoreny

ad oltre 300 km: vice nez

km (chilometri): kilometry
all’ora: za hodinu
agevolazioni, /e: usnadnéni,
ulehéeni

anziani, g/i (sg. l’anziano): starsi
modalita, /a: zpisob

attiva: aktivni, 0€inny

sia in 1? che in 2? classe: at' v 1.
nebo v 2. tiide

a bordo: na palubé

necessita, /a: nezbytnost, nutnost
vantaggi, i (sg. il vantaggio):
vyhody

Nuovo Progetto italiano 1
SLOVNICEK

acquistare: koupit, ziskat
comodamente (avv.): pohodIné
per telefono: telefonem, pies
telefon

partenza, [a: odjezd
eliminare: odstranit

attesa, /”: Cekani

ritiro, i/: vybrani

presso: u

Self Service: samoobsluzny
prodej, prepazka ...
sportello, /lo: prepazka

carta di credito, /a: kreditni
karta

Call Center: Call Centrum
funzionare: fungovat
conferma, /a: potvrzeni,
schvaleni

carrozza, la: viz, vagon
posti assegnati, i: urCend mista
una volta saliti: jakmile
nastoupite

sufficiente: dostatecné
fornire - fornisco: predlozit
personale, i/: zaméstananec
provvedere a: postarat se o
stampare: vytisknout

oltre al semplice biglietto:
kromé, mimo

differire - differisco: odlozit,
vyckavat, pozdrzet
Glossario

bisegno, i/: potieba
particolarmente (avv.):
obzvlaste

raffinato: vytfibeny
facilitazione, /a: ulehéeni,
usnadnéni, vyhoda
Autovalutazione

computer [komp juter], il:
pocitac

sposare: ozenit se, vdat se
puntuale: pfesny
direttamente (avv.): piimo (bez
prestupu)

ombrello, /": destnik
pullman, i/: autobus
meziméstsky, mezinarodni
Appendice grammaticale
dimenticare: zapomenout

Quaderno degli esercizi
2
sicuramente (avv.): jisté, urCité

attenti (sg. attento): pozorni (sg.

pozorny)

3

significare: znamenat

5

un bel niente: viibec nic

6

ventina: dvacet (asi), dvacitka

Edizioni Edilingua

(asi)

chissa: mozna, snad, kdovi

si e no mezz’ora: piiblizné pil
hodiny

7

souvenir [suvo’ nir] (p/. i
souvenir), i/: suvenyr, pamatka,
upominka

piatti, i: nadobi

8

messaggio, i/: vzkaz
segreteria telefonica: zaznamnik
segreteria, la: sekretariat

9

in compagnia di: ve spolecnosti
n¢koho

11

intanto (avv.): mezitim, zatim
cantare: zpivat

romantico, i/: romantik

pure: také, stejné, prece,
nicméné, jen, nejen

12

critica, /a: kritika

mettere da parte: dat stranou,
usetfit

13

avere paura: mit strach
paura, la: strach

viaggio di piacere: cesta dle
vlastniho gusta

15

benzina [bendzina], /a: benzin
sono fatti I’uno per ’altra: jsou
pro sebe stvofeni

toccare: dotykat se

16

*sciare: lyzovat

*depliant, i/: reklamni letak,
brozura

*specializzata: zamétena,
specializovana

*volo, il: let

*ragionevole: rozumny
*esperienza, /: zkuSenost,
zézitek

a testa: na hlavu

Test finale

A

ferie, le: prazdniny, dovolena
costiera, /a: moiské pobfezi
amalfitana: (pobfezi) Amalfi
toscana: toskanska

B

migliorare: zlepsit, zdokonalit
prevedere: tusit, predvidat,
predpovidat

C

veneziana: benatska

2° test di ricapitolazione (unita 3,
4e))

A
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parco, il: park

F

soltanto (avv.): jen, pouze
ginnastica: gymnastika
dischi, i: gramofonové desky

UNITA 6 A cena fuori

Libro dello studente

a cena fuori: venku na vecefi
Per cominciare 1

cena romantica: romanticka
vecere

Per cominciare 3

litigare: hadat se, pfit se
ragazzo di Elena: Elenin chlapec
A

problemi di cuore: srdec¢ni
problémy

cuore, il: srdce

Al

strano: divné

da nessuna parte: nikam
amica del cuore, /" nejlepsi
pritelkyné

permesso, i/: dovoleni, povoleni
A2

riconoscere: poznat, rozeznat
A3

sorpresa, la: prekvapeni
giustificare: ospravedlnit
comportamento, i/: chovani
A4

padre, i/: otec

qualcosa non va: néco neni v
poradku

spiegazioni, /e: vysvétleni
figlia, /a: dcera

fare il filo (a): ,,mit poli¢eno
(na)*

colpa, /a: vina

con chi stai?: s kym jses?

A6

mi piacciono: 1ibi se mi
cugino, i/: bratranec

cugina, /a: sestfenice
perdere la testa: ztratit hlavu
grazie a: diky nécemu
conoscenze: znamosti
enorme: obrovsky
conferenze, le (sg. la
conferenza): konference,
prednasky (sg. konference,
prednaska)

quello li: timhle ten
all’angolo: na rohu

angolo, /": roh

famiglia legata: rodina drZici
pospolu

fantastica: fantasticka

vicini di casa: sousedi
musicali (sg. musicale): hudebni

Nuovo Progetto italiano 1
SLOVNICEK

casa di campagna: dim na
venkove

stupenda: UZasna

B1

albero genealogico, /": rodokmen
rapporto, i/: vztah

parentela, /a: ptibuzensky vztah
B2

marito, i/: manzel

nipote, il/la: synovec, vnuk/
netef, vnucka

moglie, /a: manzelka

figlio, il: syn

figlia, /a: dcera

papa, il: tatinek

sorellina, /a: sestficka
nipotino, i/: vnoucek

nipotina, /a: vnucka

B3

nonno, i/: dédecek

nonna, /a: babicka

bici, la: kolo

fratellino, i/: bratficek

B4

membro, i/: ¢len

C1

piatto, i/: talit

cucchiaio, i/: 1zice

cucchiaino, i/: 17zicka

coltello, i/: ntiz

forchetta, /a: vidlicka
tovagliolo, i/: ubrousek, servitek
tovaglia, /a: ubrus

bicchiere, i/: sklenicka
bottiglia, /a: 1ahev

posata, /a: ptibor

tavola apparecchiata: prostfeny
stul

C2

*zona, la: oblast

*fame da lupi, /a: hlad jako vlk
*avere bisogno (di): potfebovat
néco

*primo: prvni

*pasta, la: téstoviny; tésto; kolac,
cukrovi, zakusek

pastasciutta, la: uvarené
téstoviny, jidlo z téstovin
*tagliatelle, /e: Siroké nudle
*funghi (sg. fungo), i: houby
*qualcos’altro: jesté néco, co si
date dale

*spaghetti alla carbonara:
Spagety po uhlifsku

*lasagne, /e: téstoviny ve tvaru
obdélniku

*secondo, i/ (piatto): druhy
*carne, [a: maso

*bistecca ai ferri, /a: biftek na
rozni

*vitello, i/: teleci

*verdure, /e (sg.la verdura):

Edizioni Edilingua

riizné druhy zeleniny
*antipasto, /" : predkrm
*contorno, i/: piiloha
*insalata, /'(f.): salat

saporito: chutny, vydatny

C3

portata, /a: chod

alla bolognese: po bolofisku
C4

antipasto freddo, /" studeny
predkrm

specialita della casa, la:
specialita kuchyné

vino, i/: vino

cucina, /a: kuchyné

spaghetti al pesto, gli: Spagety s
pestem

pesto, il: omacka s cesnekem,
olejem, strouhanym syrem,
bazalkou a piniovymi orisky
piccanti (sg. piccante): ostry,
pikantni, kofenény

affatto (avv.): zcela, naprosto,
docela, vibec

tortellini, i: téstoviny s masovou,
zeleninovou, syrovou, houbovou
naplni

olive, /e (sg. 1'oliva): olivy

Cs

desiderare: prat si

Co

ordinazioni, /e: objednavky
bruschetta, /a: topinka

misto: michany

salmone, i/: losos

affumicato: uzeny

ragu: ragl masova omdacka k
téstovinam

penne, le: druh téstovin
arrabbiata: zufici, divoky,
vasnivy

farfalle, /e: druh téstovin
(motylci)

ai quattro formaggi: se Ctyimi
druhy syri

formaggi, i (sg. il formaggio):
syry

fettuccine, /e: druh téstovin
(Siroké dlouhé nudle)

rigatoni, 7 (sg. il rigatone): druh
ryhovanych téstovin

sugo, il: omacka; vypecend $tava
Z masa

linguine, /e: dlouhé tenkeé nudle
risotto, il rizoto

ai frutti di mare: plody mote
frutto, i/: plod, ovoce; vynos
aglio, /": Cesnek

scaloppine, /e: medajlonky
scaloppina, /a: teleci fizek
pripravovany na otevieném ohni
involtini, g/i (sg. I'involtino):
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zavitky

romana: fimska

maialino, i/: sele, selatko

al forno: peceny, zapeceny
forno, il: pec, trouba

filetto:, il: svickova, rosténec;
rybi filé; fizek, platek
insalata Caprese, /": salat z
Capri

marinara: namoinicka
napoletana: neapolska
siciliana: sicilska

calzone, i/: nohavice

mela, /a: jablko

frutta fresca di stagione: Cerstvé
ovoce

grigio: Sedy

*indeciso: nerozhodny
*parere, il: nazor

*chef, lo: $éfkuchar (Sef)

*mi raccomando (inf.
raccomandarsi): prosim
*npaturale: pfirodni, neperliva
(voda)

C8

pepe, il: peprt

sale, i/: stl

salato: slany

cotta: vafena

D1

spuntino, /o: ptesnidavka
dopoledni

pausa pranzo, [a: piestavka na
obéd

siccome: ponévadz, jelikoz
avere fretta: pospichat

al massimo: maximaln¢

ci vogliono pochi minuti (inf.
volerci): chce to jen par minut
fette biscottate, /e: toustovy
chléb

fetta, /a: krajic, platek; porce
burro, i/: maslo

miele, i/: med

metterci un’ora: potfebovat k
tomu hodinu

saltare: vynechat

fare merenda: svacit
merenda, /a: svacina odpoledni
a posto: v poradku

in ogni caso: v kazdém piipadé
a quell’ora li: v tu hodinu

D2

pane, i/: chléb

biscotti, i (sg. il biscotto):
suSenky

cereali, i (sg. il cereale): obilniny
D3

spettacolo, /o: podivana,
predstaveni

D4

cugcere (p.p. ha cotto): vafit,

Nuovo Progetto italiano 1
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vafit se

cottura, la: vafeni

da mangiare: k jidlu

un quarto d’ora: ¢tvrt hodiny
E1

dizionario, i/: slovnik
affettare: krajet, nakrajet
friggere (p.p. ha fritto): smazit,
fritovat

mescolare: michat, smichat,
zamichat

grattugiare: strouhat, nastrouhat
salame, i/: salam

E2

a cosa servono: k cemu jsou
utensili da cucina: kuchynské
nacini

utensili, g/i (sg. 'utensile):
nacini, nadobi

pentola, /a: hrnec

tegame, i/: panev, rendlik
cavatappi, i/: vyvrtka
colapasta, i/: cednik

grattugia, /a: struhadlo
tagliere, i/: prkénko na krajeni
pentola a pressione: tlakovy
hrnec

mestolo, i/: nabéracka, varecka
E3

in base a: na zakladé

base, la: zéklad

finora: az dosud

apprezzato: ocefniovan
prodotti, i: vyrobky
alimentari (sg. alimentare):
potravinarsky

occasione, /'(f): ptilezitost

E4

viaggio di lavoro, i/: pracovni
cesta

ritenere: domnivat se, mit za to
Conosciamo I’ ltalia

Gli italiani a tavola

(Italové u stolu)

a tavola: u stolu

apprezzare: oceflovat

buona cucina, /a: dobra kuchyné
popoli, i (sg. il popolo): narody
arabi, gli (sg. ’arabo): Arabové
austriaci, gli (sg. ’austriaco):
RakuSané

ricette, /e (sg. la ricetta): recepty
pizzerie, le (sg. la pizzeria):
pizzerie

Parmigiano Reggiano, i/:
parmezan, parmazan
esportare: vyvazet

nel lontano 1292: ve vzdaleném
roce 1292

leggenda, /a: legenda

Cina: Cina

etruschi, g/i (sg. 1’etrusco):

Edizioni Edilingua

Etruskové

Medioevo, i/: sttedoveék
introdurre (p.p.ha introdotto):
zaveést

maestri, i: mistii

diffondersi (p.p. si ¢ diffuso):
rozsifit se

egizi, gli (sg. ’egizio): Egyptané
focaccia, /a: druh peciva; kolag,
buchta; druh pizzy

sorta, /a: druh, odruda, sorta
rotondo: kulaty

sottile: tenky

Rinascimento, i/: Renesance
poveri: chudi

arricchire - arricchisco: obohatit
classi, /e (sg. la classe): tiidy
ricche: bohaté

regina, /a: krdlovna
desiderio, i/: ptani

pizzaiolo, il: pekat pizzy
tricolore: trojbarevny
bandiera, /a: prapor, vlajka
basilico, i/: bazalka
conquistare: ziskat, podmanit,
dobyt Gzemi

teorie, /e (sg. la teoria): teorie
origini, /e (sg. I’origine): ptivody
considerare: povazovat,
uvazovat, rozmyslit si
invenzione, /’(f): vynalez

del tutto: zcela, naprosto, uplné
Glossario

fantasia, /a: fantazie

secolo, i/: stoleti

a.C. (avanti Cristo): pfed Kristem
spessore, lo: tloustka, sila
caratterizzato da:
charakteristické ¢im
rinnovamento: obnova,
obnoveni

artistico: umeélecky

culturale: kulturni

La pasta

(Téstoviny)

1.

istruzioni, /e (sg. 1'istruzione):
navod, pouceni

ingredienti, gli (sg.
I’ingrediente): pfisada,
ingredience

gr. (grammi), (sg. grammo):
gram

pancetta, /a: slanina, vepfovy
bicek

grattugiato: strouhany

olio, /": olej

extravergine: extra panensky
shattere: rozbit vejce
tagliare: fezat, nakrajet
parmigiano, i/: parmezan,
parmazéan
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a cubetti: na kostky
cubetto, i/: kostka, krychle
fateli: nechte je

rosolare: oprazit doriZzova
alluminio, /: hlinik
aggiungere: piidat, dodat
moderato: mirny

servire: servirovat
scolare: odkapévat
mescolare: zamichat

condimento, i/: kofenéni, iprava

jidla

Glossario

pancia, /a: bricho

maiale, i/: vepf, vepfové maso
assomigliare: podobat se
bacon, i/: slanina [beikon]
lento: pomaly, pozvolny
ottenere: ziskat, obstarat si
rossastro: nacervenaly, narudly
togliere: odfiznout, odstranit
rendere: ucinit

aceto, [”: ocet

2.

fate gli abbinamenti: spojte
gnocchi, gli (sg. lo gnocco):
knedlicky

fusilli, i: kroucené téstoviny
Dove mangiano gli italiani...
(Kde jedi Italové...)
richiedere: pozadovat, zadat
secca: sucha

parecchie: mnohé, nemalé

alternative: alternativy, moznosti

qualsiasi: jakykoli, kterykoli
trattorie, /e (sg. la trattoria):
hostinec

varieta, /a: odruda, druh,
rozmanitost

ambiente, [’ (m.): okoli, prostredi

pilu economica: cenove
vyhodnéjsi

osterie, /e (sg. I’osteria):
hostince, hospody
frequentate: navstévované
per mancanza di tempo: z
divodu nedostatku ¢asu
mancanza, /a: nedostatek
paninoteca, /a: prodejna (ve
ktere se prodavaji bagety)
nutritiva: vyzivna
Autovalutazione

possesso, i/: vlastnictvi
attimo, /" okamzik
brioche, /a: brioSka, kolacek,
sladké pecivo [bri a8, bri’os]
maschio, i/: muz, chlapec

Quaderno degli esercizi
2

Brasile, i/: Brazilie
conto, i/: konto, ticet

Nuovo Progetto italiano 1
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3

lavanderia, /a: pradelna
fare visita: navstivit

visita, /a: navstéva

4

occhiali, g/i: bryle

5

matrimonio, i/: manzelstvi
6

al piu presto: co nejdiive
passaporti, i: pasy

8

ormai (aw.): ted’, priste,
koneéné, tedy, ted’ uz

fiori, i (sg. il fiore): kvétiny
rose, /e (sg. la rosa): rize
indirizzo, /: adresa

9

filosofia, /a: filozofie

liceo, i/: lyceum, stiedni Skola
10

totocalcio, i/: sazka

11

gelosa: zarliva

giu: dola

13

per niente: viibec ne
specialmente (avv.): zv1aste,
zejména, predevsim

15

pittore, i/: malif

16

Unione Europea, /’: Evropska
unie

unione, [’ (f)): unie, svaz
europea: evropska
affittare: pronajmout, najmout
guidare: fidit

patente, /a (di guida): fidic¢sky
prikaz

17

prodotti, i: vyrobky

18

provare: pokusit se, zkusit
successo, i/: uspéch

Test finale

B

in genere: vSeobecné

meta: /a: polovina

UNITA 7 Al cinema

(V king)

Libro dello studente

Per cominciare 2

attrice, /’ (f)): herecka
segreto, i/: tajemstvi
psicologo, lo/la: psycholog/Zka
Per cominciare 3

trama, la: d&j romdnu, filmu
Per cominciare 4

a libro chiuso: se zavienou

Edizioni Edilingua

knihou

Al

peccato, i/: Skoda

thriller, i/: thriller [Oriler]
psicologico: psychologicky

di quelli che piacciono a te:
jeden z téch, které se libi tobé
mannaggia: zatraceng,
zpropadené, k Certu, k sakru, aby
hrom do toho

racconta un po’: vypravej
fino a quando: tak dlouho, az
un altro: jiného

sparire - sparisco: zmizet
scusa pronta, [a: piipravena,
rychléd odpovéd

manager, il/la: manazer
contratto, i/: kontrakt
squillare: zvonit, hlaholit
praticamente (avv.): prakticky
doppia vita, la: dvoji Zivot
addirittura: ptimo, rovnou
sposarsi: vzit se

matrimonio, i/: manzelstvi

A3

comportarsi: chovat se, po¢inat
si

A4

distratto: roztrzity, roztékany,
nevsimavy

girare delle scene: natoCit scény
per niente: viibec ne

in realta: ve skute¢nosti

A6

imperfetto: imperfektum; (tzv.
souminuly ¢as)

A7

cioccolatini, i: cokoladové
bombony

ospiti, g/i (sg. ’ospite): hosté
suoceri, i: tchani

suocero, i/ (f suocera, la): tchan
(tchyné)

a bocca aperta: s pusou
otevienou

A8

porre: dat, polozit, vsunout
tradurre: prelozit

B1

risate, [e (sg. la risata): smich
ripensare: promyslet, rozvazit,
vyvolat si v myslenkach,
rozmyslet se

ci penso: myslim na to
occhiali, g/i: bryle

forte: silny

costume da bagno, i/: plavky
B2

evento, /”: udalost, ptipad

ti ricordi: pamatujes si

B3
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abituale: obvykly, pravidelny,
denni

ripetuto: opakovany, opakujici
se

da giovane: v mladi, jako mlady
concluso: uzavieny
contemporaneo: soucasny,
soudoby

Nervoso: nervovy, nervozni
frigorifero: chladnicka

a lungo: dlouho, dlouze

in corso: probihajici
interrotto: preruSovany
Vaticano, i/: Vatikan
suonare: zvonit

B4

vecchio amijco: stary pfitel
B5

portava i jeans: mél na sobé
dzinsy [dzins]

jeans, i: dzinsy

maglietta, /a: tricko, tilko
celeste: azurovy, blankytné
modry

era seduto su una Vespa: sed¢l
na ,,Vesp&“ (znacka skutru)
vespa, [a: vosa

in continuazione: nepfetrzité,
ustaviéné

compagnia, /a: spole¢nost
timido: plachy

stare insieme: byt spolu

felici (sg. felice): St'astni
essere in giro: kolovat, byt na
prochazce

deserto: opustény

impazienti (sg. impaziente):
netrpélivy, nedockavy
pendente: Sikmy

B6

vignette, /e (sg. la vignetta):
ilustrace

racconto, i/: povidka, vypravéni
storiella, /a: historka
originale: ptivodni, originalni
B7

riga, la: fadek

duro lavoro, il: t€7ka, tvrda
prace

risultato, i/: vysledek

chiaro: jasny

C1

*tragedia, /a: tragédie, drama
*commedia, /a: komedie

*un granché: nic moc
*neppure: ani (ne), také ne, ani
*eppure: a prece, presto,
nicméngé, piece jen

*critiche, /e (sg. la critica):
kritika

*mezz’ora: pul hodina
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C4

trapassato prossimo, i/:
predminuly cas

avvenire: udat se, piihodit se
C5

per cena: na vecefi

D1

regista, il/la: rezisér

tant’é vero che: je pravda, ze
premio, i/: cena

regia, /la: rezie

Festival di Cannes, i/: festival v
Cannes

geniali (sg. geniale): genialni
sicuramente (avv.): zarucene,
jisté

D2

stimare: ctit, vazit si

genere, il: zanr

gialli, / (sg. il giallo): detektivka
fantascienza, /a:
utopicka/védecko-fantasticka
literatura (film)

avventura, [”: dobrodruzna
literatura/film

personaggio, i/: postava,
osobnost

motivare: motivovat, odivodnit
accordo. /: soulad

disaccordo, i/: nesoulad

E2

stampa, /a: tisk

pubblicita, /a: reklama,
propagace

E3

interpretazione, /’ (f)): herecky
vykon

Conosciamo I’Italia

Il cinema italiano moderno
(Moderni italsk4 kinematografie)
autobiografico: autobiograficky
paradiso, i/: raj

paese, il: zemé, kraj, vesnice,
obec

anni ’50: 50. 1éta

pianista, i//la: klavirista, pianista
oceano, /”: ocean
Mediterraneo: Stfedomoii,
Stfedozemni mote

paura, [a: strach

parodia, /a: parodie
attraverso: prosttednictvim
interpretare: ztvarnit
caimano, i/: kajman, aligator
postino, i/: post'ak
affascinante: okouzlujici,
plvabny

poeta, il: basnik

cileno: chilsky, Chilan
successo, i/: ispéch

ladro, il: zlodgj

nemico, i/: nepfitel

Edizioni Edilingua

ciclone, il: cyklon, smrst

trio, il: trojice, trojzp&v
realizzare: uskute¢nit, provadeét,
tocit

di grande successo: s velkym
uspéchem

rappresentare: piedstavovat
comico, i/: komik; smésny
fenomenale: pozoruhodny
televisivo: televizni

battere: bit, tlouci

record, i (sg. il record): rekord
incasso, /”: trzba

stecchino, /o: paratko

mostro, i/: nestvlra, obr,
monstrum

tigre, la: tygr

regalare: darovat, ustédrit,
vénovat

colonna sonora, /a: hudba k
filmu

straordinario: mimotadny
bellezza, la: krasa

talento, i/: talent

sta facendo: déla
internazionale: mezinarodni
Glossario

la propria vita: vlastni Zivot
proprio: vlastni

far innamorare qualcuno di sé:
vzbudit u nékoho lasku k sob¢
innamorare: nadchnout, okouzlit
innamorarsi: zamilovat se

sé: se, sebe

somma, /a: suma

provenire: pochazet, vzniknout
vendite, /e: prodej

Il grande cinema italiano
(Slavna italska kinematografie)
interpreti, gli (sg. I'interprete):
predstavitelé

volti, i (sg. il volto): oblice;j, tvar
ignoti, gli (sg. 1'ignoto): neznami
(sg. neznamy)

divorzio, i/: rozvod
all’italiana: po italsku
candidato all’Oscar, i/: kandidat
na Oskara

mediterranea: stfedozemni
recitare: hrat

indimenticabili (sg.
indimenticabile):
nezapomenutelni (sg.
nezapomenutelny)

entrambi: oba dva

attore di teatro e di cinema, /[
divadelni a filmovy herec
prendere parte (a): z(cCastnit se
néceho

ironico: ironicky

a livello internazionale: na
mezinarodni urovni
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turco: Turek, turecky
ammirato: obdivovany
scomparire (p.p. € scomparso):
zemfit, zesnout; odejit

genio, i/: génius

il grande schermo: velké platno
collaborare: spolupracovat
capolavori, i (sg. il capolavoro):
mistrovské dilo

lui stesso: on sam

spaghetti western: Spagety
western

pugno, i/: uder pésti, hrst
dollari, i (sg. il dollaro): dolary
accompagnato: doprovazeny
compositore, i/: skladatel
tango, i/: tango

imperatore, /: cisaf, imperator
deserto, i/: poust’

Buddha nebo Budda, il: Budha
(budda)

neorealismo, i/: neorealismus
gloriosi (sg. glorioso): slavny,
skvély, nadherny

occupato: okupovany

nazisti, i (sg. il nazista): nacisté
(sg. nacista)

citare: jmenovat, citovat
Glossario

eccezionali (sg. eccezionale):
vyjimeény, mimoiradny

opera, [’ (f): dilo

artista, [’ (p/. gli artisti/le artiste):
umélec (pl. umélci/umélkyne)
celebre: slavny

sotto il controllo: pod kontrolou
Autovalutazione

¢ scoppiato un temporale:
propukla bourka

scoppiare: propuknout,
vybuchnout

attraversare la strada: prejit
ulici

cosa danno all’Ariston?: co
davaji v Aristonu?

i tuoi: vasi

investire: pfejet, povalit;
investovat

basilica, /a: bazilika

Quaderno degli esercizi

1

occhiali da sole, g/i: slunecni
bryle

segretaria, /a: sekretatka

2

entusiasmo, /”: nadSeni, zapal
calma, /a: klid, pokoj, bezvétii
3

interesse, /” (m.): zajem,
prospéch, vyznam; urok,
procento, sazba
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4
calciatori, i (sg. il calciatore):
fotbalisté

5

prendere il sole: opalovat se
per colpa di un esame: kvili
zkousce

6

normale: normalni

8

né: ani

9

indietro: zpét, nazpatek

10

opportuno: vhodny, piihodny,
vcasny

incidente, /’ (m.): ptihoda,
udalost, nehoda

11

auguri, gli (sg. ’augurio): pfani;
Blahopieji!

16

tardare: protahovat, opozdit se,
véhat, zdrzovat

17

diversamente (avv.): jinak, ne-li,
v opacném piipadeé

19

bancomat, i/: bankomat

20

riprendere: opét zacit, znovu
nabyt né¢eho

24

essere abituato (a): byt zvykly
na

non vedere ’ora (di): t&Sit se na
26

cinematografica:
kinematograficka

Test finale

A

alla rinfusa: bez ladu a skladu,
na jedné hromadé

rinfusa: voln¢, bez obalu
nonostante: navzdory, pfes
architettura, /”: architektura

B

societa, /a: spole¢nost

UNITA 8 Fare la spesa
(Na nakupech)

Libro dello studente

Per cominciare 1

yogurt, [o: jogurt [jogurt]
Per cominciare 2
registrazione, /a: nahravka
Per cominciare 3

marca, la: znacka
convincere (a): presveédcit
Grana Padano, i/: druh syru

Edizioni Edilingua

A

due etti (sg. 1'etto): 20 dkg
etto, /”: 10 dkg

Al

per forza: samoziejmé; nerad, z
donuceni, nutné

oro, [: zlato

va be’: dobra

mulino, i/: mlyn

confezione, /a: baleni

non importa: to neni dilezité
importare: dovézt, importovat;
mit vyznam

banane, /e (sg. la banana):
banany

di meno: méné

il meglio: to nejlepsi

tratti bene: zachazis dobie
trattare: zachazet, nakladat
A4

riflettere: premyslet
individuare: urcit, poznat

A7

maturo: zraly

pronomi diretti, i: zijmena
nepfivucna

vivamente (avv.): viele, srde¢né
fumare: koufit

per strada: cestou

A8

di sopra: z hora
accompagnare: doprovodit
A9

litro, il: litr

B1

che peccato: jaka skoda

che rabbia: to je k vzteku
continuamente (avv.): neustale
accidenti: hrome, k Certu
gioia, /a: radost

rammarico, i/: litost, zal,
soustrast

disappunto, i/: rozladéni,
mrzutost, nelibost

B3

sul serio: vazn¢, doopravdy
quasi quasi: bezmala

B4

annunciare: oznamit, ohlasit
totocalcio, i/: italska sazkova
kancelar na fotbalové zapasy
compagni di classe, i: spoluzaci
C1

bastare (p.p. ¢ bastato): stacit,
dostacovat

C2

pronome partitivo, i/: délivy
¢len, zajmenna Castice

ormai (awv.): ted’; ptisté, napiiste
C3

in offerta: v nabidce, se slevou
paio, il (pl. le paia): par
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dozzina, /a: tucet

C4

mortadella, /a: mortadela druh
salamu

D1

orecchini, g/i (sg. I'orecchino):
nausnice

scarpe, le (sg. la scarpa): boty
che ¢’¢?: co je?

non sei mica ’unica: nejsi viibec
jedina

mica: vilbec ne, viibec nic, ani za
mak

unico: jediny

ad un certo punto: v uréitém
bodg¢, v urcité chvili

umore, /”: nalada, humor

D3

Musei Vaticani, i (sg. il museo):
Vatikanska muzea

D4

verbale: slovni, vyjadreny slovy;
slovesny

decisione del genere, /a: takové
rozhodnuti

come fai a sapere: jak to vi§
informare: informovat

E1

aiutare: pomoci

*consegnare: odevzdat
*traduzione, /a: pteklad

*meno male: jeste ze tak

*non ci capisco niente: viilbec
nic nechapu

*ti vedo un po’ giu: vidim, Ze jsi
smutny/a

*giu: dole, dolt

*sono di cattivo umore: mam
$patnou naladu

*essere d’aiuto: byt nipomocen
*in qualche modo: n&jakym,
zptsobem

non fa niente: to nevadi

E2

collaborazione, /a: spoluprace
E3

teatrale: divadelni

stressato: vystresovany

E4

abito da sera, /”: veCerni Saty

io che ¢’entro?: co s tim mam
spole¢ného

per caso: ndhodou

scusami: promin
assolutamente (avv.): urcite,
rozhodné, doopravdy, fakticky
ipermercato, /": hypermarket
fuori citta: mimo mésto

vuoto: prazdny

E6

pillole, /e (sg. la pillola): pilulka,
tableta
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esperienze, /e (sg. 1'esperienza):
zkuSenost, zazitek

soldi, i: penize

E7

parcheggiare: parkovat
oretta, /’: hodinka

F1

contenitore, i/: obal, kontejner,
nadrz

contenuto, i/: obsah

tubetto, i/ : tuba, trubicka
vasetto, i/: sklenicka s vickem
scatoletta, /a: konzerva
dentifricio, i/: zubni pasta
marmellata, /a: marmelada
tonno, i/: tunak

F2

fioraio, i/: kvétinar
fruttivendolo, i/: prodavac
ovoce, zelinar

panetteria, /a: pekatstvi
pasticceria, /a: cukrafstvi
pescivendolo, i/: prodavac ryb
mazzo, il: svazek, kytice
rose, /e (sg. la rosa): rize
medicinale, i/: 1¢k

gambero, i/: garnat, rak

G1

ce ’hai: mas

cronologico: chronologicky,
posloupny

sottostanti (sg. sottostante):
spodni, lezici pod

lista della spesa, /a: nakupni
seznam

cosa vuol dire: co znamena
G2

permesso di soggiorno, i/:
povoleni k pobytu

soggiorno, i/: pobyt
passaporti, i (sg. il passaporto):
pasy

mi spiace: je mi lito, mrzi mé to
spiacere: nelibit se, byt lito,
mrzet

ce n’é: je tam (jeden)
portacenere, i/: popelnik

H2

stanno per andare: chystaji se jit
precisare: upfesnit

quantita, /a: mnozstvi

succo d’arancia, il
pomerancova Stava

succo, i/: Stava

detersivo, il: Cistici, praci
prostredek

patate, /e (sg. la patata):
brambory

uva, [’ vinné hrozny

carta igienica, /a: toaletni papir
cavolo, i/: zeli, kapusta
lattuga, /a: hlavkovy salat

Edizioni Edilingua

negozio di alimentari, i/: obchod
s potrvinami

negoziante, i/: obchodnik

H3

spaventoso: hrtizostrasny, hrozny
Conosciamo I’ ltalia

Dove fare la spesa

(Kde nakupovat)

stanno generalmente attenti a:
davaji obyc¢ejné pozor na
attento: pozorny
alimentazione, /’ (f)): potrava,
strava

negli ultimi anni: v poslednich
letech

prodotti biologici, i: bio
vyrobky

biologico: biologicky

marchi, i (sg. il marchio): znacka
genuino: pravy, nefalSovany,
skutecny

pubblicizzato: reklamovany
pubblicizzare: délat reklamu
reclamizzare: délat reklamu pro,
propagovat, inzerovat

di tutto: vSechno

prezzi convenienti, i (sg.
conveniente): vyhodné ceny
proprietario, i/: vlastnik, majitel
cliente, il: klient

impersonali (sg. impersonale):
neosobni

rispetto a: vzhledem k, pokud se
tyce, pokud jde

mercato, i/: trh, trzisté
svolgersi (p.p. si ¢ svolto):
rozvijet se, konat se

verdura, /a: zelenina

usato: pouzity

prodotti per la casa, i: doméci
potieby

Prodotti tipici italiani

(Typické italské vyrobky)
prodotti agroalimentari, i (sg.
agroalimentare): zemédélské a
potravinaiské vyrobky
tradizione, /a: tradice
territorio, i/: Izemi, teritorium
sistema, i/: systém

garanzia, /a: zaruka

tutelare: chranit, ochranovat
patrimonio, i/: dédictvi

unico al mondo, /”: jediny na
svete

certificare: potvrdit, osvédcit
primato, i/: vedouci postaveni,
prvenstvi

settore, i/: Gsek, sektor
politiche, /e (sg. la politica):
politika, politické nazory,
presvédéeni

agricolo: zemédelsky
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forestali (sg. forestale): lesnicky
denominazione: oznaceni, nazev,
ttida

protetto: chranény
indicazione, /" oznaceni, znacka,
udaj

geografico: zemépisny
riconoscimento, i/: uznani
Unione Europea, /": Evropska
unie

ricotta, /la: meékky tvaroh
pecorino, i/: ov¢i syr

aceto balsamico, /”: aromaticky
ocet

assoluto: absolutni, naprosty
re, il: kral

antichissimo: velmi stary
Pianura Padana, /a: Padska
nizina

pianura, /a: nizina
conservarsi: udrzet, uchovat si
aumentare: zvetsit, zvysit

con il passare del tempo: v
prabéhu casu

processo, il: postup
lavorazione, /a: zpracovani
grosso: velky

forma, /a: forma

stagionatura, /a: dozravani,
ulezeni

umido: vlhky

delicato: jemny, kiehky, delikatni
gustoso: chutny, lahodny

allo stesso tempo: zaroven

a pezzi: na kusy

alimento, /: jidlo, potraviny,
strava

prezioso: uslechtily, vzacny
preziosissimo: velmi vzacny
energetico: energeticky
grasso: tuény

metodo, i/: metoda, postup
conservare: uchovat

ritrovare: najit, objevit, znovu
nalézt

salatura, /a: soleni, nasolovani
cio: to, ten

rinomato: proslaveny, véhlasny
dovuto a: zptisobeny, zavinény
necim

cosce, le (sg. la coscia): stehno,
kyta

clima, i/: klima, podmebi,
ovzdusi

mite: mirny

fette rosee, /e (sg. la fetta rosea):
rizové platky (rozee)

tenero: mekky, jemny
assaporare: ochutnat, chutnat
equilibrato: vyrovnany

sotto I’aspetto: z hlediska
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aspetto, [”: vzhled, zfetel, aspekt,
pohled

nutrizionale: vyzivny

bufalo, i/: buvol, bizon, zubr
severoamericky

bufala, la: samice buvola, bizona
cremoso: smetanovy, hebky,
krémovy

mucca, [a: krava

ingrediente, [’ (m.) base:
zakladni prisada, soucast,
ingredience

dieta, /a: dieta, strava

sec. (secolo): stoleti

Annjbale: Aist. Hanibal (i krestni
jméno)

in buona parte: z velké ¢asti
artigianale: femeslny
preferibile: vhodng;jsi,
vyhodngjsi

formaggio nobilissimo, i/: velmi
uslechtily syr

ngbile: slechticky, urozeny,
vzneseny, uslechtily
produzione, /a: vyroba
utilizzato: pouzity, pouzivany
piu passa il tempo e pit...: ¢im
vice ¢asu uplyne, tim...
scrittore, /o: spisovatel
Glossario

Denominazione di Origine
Controllata (DOC): oznaceni
kontrolovaného ptivodu (je certi-
fikat, kterym jsou oznacovina
Jakostni vina z urcité oblasti
vyrabené urcitou metodou)
Denominazione di Origine
Protetta (DOP): oznaceni
chranéného puvodu (je certifikat,
ktery se vaze k mistu piivodu

a vyroby)

denominazione, /a: oznaceni
controllato: kontrolovany,
ovladany

procedura, /a: postup
maturazione, /a: zrani
aggiunta: pridani, pfidavek
animale, [’ (m.): zvife
ginocchio, i/: koleno

fatto a mano: rucné délany
maniera, /a: zptisob
Autovalutazione

sbagliato: mylny, chybny

fiori, i (sg. il fiore): kvétiny
cosmetici, i: kosmetické vyrobky
vitamine, /e (sg. la vitamina):
vitaminy

macellaio, i/: feznik

Quaderno degli esercizi
1
telegiornale, i/: televizni noviny

Edizioni Edilingua

2

ammirare: obdivovat

3

frequentare: navstévovat, chodit
4

simpatia, /a: sympatie

7

consumare: spotfebovat, snist

la maggior parte: vétsi Cast
maggior (maggiore): ve&tsi

sacchetto, il: pytlik, sacek
aranciate, /e: pomerancové
limonady

9

centro commerciale, i/:
obchodni centrum

10

trentina, /a: asi tficet

13

SuperEnalotto, i/: obdoba nasi
Sportky

14

abbassare: snizit, ztlumit
volume, i/: objem, obsah,
intenzita

abbassare il volume della radio:
ztlumit zvuk radia

16

prestito, i/: ptjcka

17

entusiasta: nadSeny

18

eccola: tady je

documenti, i: doklady
copia, la: kopie

20

talk show, i/: talk show

21

*scadere: vyprset, skoncit
*piuttosto: spise, radéji
*fedele: vérny

*biologico: biologicky
*reparto, i/: oddil, oddélent,
sekce

*lavatrice, la: pracka
*idratante: hydratacni

*gel, il: gel

*shampoo, i/: Sampon [Sampo]
Test finale

A

occhietti, g/i (sg. 1'occhietto):
ocka (sg. ocko)

B

picnic, i/: piknik

C

felicita, /a: Stésti

allegria, /: radost

serenita, /a: klid, vyrovnanost,
poklid, jasnost

tranquillita, /a: klid, pokoj,
ticho, tichost
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colorata: barevna

3° test di ricapitolazione (unita 6,

7e8)

A

interessi, gli (sg. ’interesse):
zajmy

guadagnare: vydélavat

UNITA 9 In giro per i negozi
(Na nakupech)

Libro dello studente

Per cominciare 1

accessori, gli (sg. I’accessorio):
dopnky

Per cominciare 3

la sera prima: vecer pied
stilista, il/la: m6dni navrhai/ka
rivedersi: znovu se vidét
lasciarsi: rozejit se

Al

sentirsi: citit se

distrutto: zniceny

fare le ore piccole: ponocovat
la solita storia: obvykla,
pisnicka‘

festa di compleanno, /a: oslava
narozenin

insistere (p.p. ha insistito):
naléhat

per ore: hodiny

commessa, /a: prodavacka
come ¢ andata a finire la
serata?: jak skoncil vecer?
divertirsi: bavit se
innamorarsi (di): zamilovat se
(do)

A3

telefonata, /a: telefonni hovor
A4

da quello che dice: podle toho,
co fiké

in passato: v minulosti
mettersi insieme: dat se
dohromady

innamorato cotto: zamilovany
aZ po usi, hovor. zabouchnuty
per telefono: telefonem

acqua in bocca: (nikomu) ani
slovo!, ani muk!
preoccuparsi: délat si starosti
fidarsi (di): véfit, spolehnout se
(na)

A6

in base a quanto: na zaklad¢
toho, co

vestire: Satit, oblékat

vestirsi: $atit se, oblékat se

se stessa: sama sebe

A7

addormentarsi: usnout
esprimersi (p.p. si ¢ espresso):

Nuovo Progetto italiano 1
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vyjadfovat se

elegantemente (avv.): elegantné
A8

parentesi, /e (sg. la parentesi):
zavorky

reciproco: vzajemny

A9

sbrigarsi: pospisit si

sentirsi male: citit se Spatné
B1

in vetrina: ve vyloze

vetrina, /a: vykladni skiin
taglia, /a: velikost

B2

camicetta, /a: halenka, bltiza
di viscosa: viskoza

cotone, i/: bavlna

seta, /a: hedvabi

pelle, la: kize, pokozka
marrone: hnéda

tacco, i/: podpatek

in contanti: v hotovosti
contanti, i/ (sg. il contante):
hotové penize

B3

a fiori: kvétovany

tessuto, i/: latka

di che colore: jaké barvy
credo di si: myslim, Ze ano
che taglia porta?: jakou mate
velikost?

camerino, i/: kabinka

la: tam

in fondo: vzadu

Le sta molto bene: moc Vam
slusi

uno sconto del 20%: sleva 20%
calzature, /e: obuvnické zbozi
di moda: médni

che numero porta?: jaké mate
¢islo?

morbido: mekky

quanto vengono?: kolik stoji?,
na kolik piijdou?

prezzi fissi, i: pevné ceny
saldi, i: slevy

B4

dividersi: rozdélit se

nel rispettivo dialogo: v
pfislusném rozhovoru
rispettivo: doty¢ny, prislusny,
zminény

B5

suggerimento, i/: podnét
stile, lo: styl

classico: klasicky

disposto: pfipraveny, ochotny
quant’é: kolik to déla?

alla moda: médni

stretto: uzky, tésny

C1

capi di abbigliamento, i: casti

Edizioni Edilingua

odéva

giacca da donna, /a: damské
sako

giacca, /a: sako

cappotto, i/: kabat

camicia, /a: kosile

pantaloni, i: kalhoty

cravatta, /a: kravata

occhiali da sole, g/i: slunec¢ni
bryle

maglione, i/: svetr

giubbotto, i/: delsi bunda

C2

sinonimo, i/: synonymum
pullover, il: pulovr, svetr
elegante: clegantni

indossare: obléci si, mit na sobé
t-shirt, Ja: tricko [ti'Soert]
stoffa, la: latka

abbottonato: zapnuty; uzavieny,
nesdilny, upjaty

spogliarsi: svléci se, odstrojit se
C3

rosa, la: ruze

C5

state parlando: (prave) hovorite
D2

prepararsi: pripravit se
cambiarsi: pievléci se

mettersi (a): dat se (do)
seriamente (avv.): opravdove,
vazné

arrabbiarsi: rozzlobit se,
rozzufit se, roz¢ilit se

avere torto: mylit se, nemit
pravdu

D4

impegnato: zaméstnany,
zaneprazdnény

rivolgersi (a) (p.p. si ¢ rivolto):
obratit se (na)

occuparsi (di): zabyvat se
(nécim)

difendersi (da) (p.p. si ¢ difeso):
chranit se (pfed)

El

caro: drahy

golf, il: svetr, pulovr

E2

congiuntivo: konjunktiv
dettagliatamente (avv.):
podrobné

pazienza, /a: trpélivost

F1

vita da studente, /a: studentsky
Zivot

chiaro: jasné

esagerare: piehanét

docenti, i (sg. il docente): docent;
vyucujici

soggetto, i/: podmét
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F4

trasformare: pretvorit
ottimista, /” (pl. gli ottimisti/le
ottimiste): optimista

F5

amicizia, /: pratelstvi

inutile: zbytecny

specificare: uptesnit,
specifikovat

contesto, i/: souvislost, spojitost,
kontext

G1

comprensione, /a: chapani,
vnimani, pochopeni
opportuno: vhodny

sciarpa, la: sala, stuha, Serpa
lana, /a: vina

a righe: pruhovany, prouzkovany
riga, /a: fadek, linka; prouzek,
pasek, ryha

guanti rivestiti di pelliccia, i:
rukavice vypodsivkované
kozesinou

pelliccia, /a (pl. le pellicce):
kozeSina, kozich

maglia, /a: tricko, tilko, dres,
trikot sportovni

a maniche lunghe: s dlouhymi
rukavy

manica, /a: rukav

rivelare: objevit, prozradit,
odhalit

G3

centri commerciali, i: obchodni
centra

relativamente (avv.): pomérné,
relativné

disponibilita, /e: fondy, zdroje
G4

avere intenzione (di): mit v
umyslu

intenzione, [’ (f): tmysl, zamér,
plan

Conosciamo I’ Italia

La moda italiana

(Italska moda)

raffinatezza, la: vytiibenost
sviluppato: rozvinuty
esportazioni, /e (f): vyvozy
permettersi: dovolit si

capi firmati, i: znackové
obleceni

la maggior parte: nejvetsi cast
maggiore: vetsi, velikosti i
vyznamem

alta qualita: vysoka kvalita

a prezzi piu bassi: za niz§i ceny
sfilata, /a: ptehlidka

case di moda, /e: modni domy
impero, /: fiSe, impérium
tutto suo: zcela vlastni

negozi propri, i: vlastni obchody
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stelle di Hollywood, /e: hvézdy
Hollywoodu

completo, i/: komplet; oblek
tailleur, i/: (ddmsky) kostym
[tajér]

lusso, i/: luxus

alta societa, /”: vysoka
spolec¢nost

societa, /a: spolecnost
produrre (p.p. ha prodotto):
vyrabét, produkovat, predvést
articoli, g/i: zbozi

fra I’altro: krom¢ jiného
dirigere (p.p. ha diretto): fidit
dallo stile un po” piu classico:
klasictejsiho stylu

profumi, i: parfémy

vivaci (sg. vivace): Zivy
multicolori (sg. multicolore):
pestré

firmare: podepsat

di lusso: luxusni

¢ arrivato a costruire: se mu
podatilo vybudovat

pian piano: pomalu!

piano (avv.): pomalu

un vero e proprio impero:
skutecné a opravdové impérium
basato su: zaloZzené na
colorati: barevné

clientela, /a: klientela
giovanile: mlada

tramite: prostiednictvim
franchising: franSiza (je zpiisob
obchodni ¢innosti a marketing
vyrobkit nebo sluzeb, jde o
poskytnuti prava uzivat obchodni
znamku a znalosti vlastnéné
nejakou korporaci pro své viastni
podnikani)

provocatorie: provokujici
suscitare: vyvolat

polemiche, /e: polemiky
significare: znamenat
produttore, i/: vyrobce

firme, /e: podpisy, znacky
italiane e non: italské i
zahraniéni

altrettanto: rovn¢z, taktéz
gioielli, i: Sperky

oro lavorato, /”: opracované
zlato

senza limiti: bez hranic

limiti, 7 (sg. il limite): hranice,
meze

deve molto: hodné vdéci
ereditare: zdédit

azienda, /”: firma, podnik
Glossario

eleganza, [ : elegance

finezza, /a: jemnost, vybranost
potente: mocny

Edizioni Edilingua

organizzazione, [’ (f)):
organizace

Autovalutazione

informarsi: informovat se

taglia extralarge, /a: velikost XL
riquadro, i/: ramecek

Quaderno degli esercizi

1

pettinarsi: Cesat se

2

in forma: ve formé

fatti, i (sg. il fatto): zalezitosti
(sg. zalezitost)

muoversi: pohybovat se

3

decidersi: rozhodnout se
stancarsi: unavit se
avvicinarsi: priblizit se

4

facilita, /a: snadnost, lehkost
laurearsi: promovat
ritrovarsi: sejit se, setkat se

5

farsi la barba: holit se

barba, la: vous, vousy

farsi male: ublizit si

alla grande: okazale

vigile urbano, i/: méstsky
straznik

7

a prima vista: na prvni pohled
vista, la: pohled, zrak

cartoni animati: animovany film
facilmente (avv.): snadno
mettersi: poloZit si, polozit se;
obléci si, obout si

perdersi: zabloudit, ztratit se
offendersi: urazit se

8

considerarsi: povaZovat se
pensieri, i: mySlenky

10

abituarsi (a): zvyknout si na
iscriversi: zapsat se

11

mettersi d’accordo: dohodnout
se

chiedersi: ptat se

accorgersi: zpozorovat,
postiehnout

presentarsi: predstavit se

13

liberarsi: osvobodit se

15

rumorosa: hlué¢na

16

annoiarsi: nudit se, obtéZovat se
dimenticarsi (di): zapominat (na)
17

dormita, /a: spanek

riposato: odpocaty
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infelice: nest’astny

malata: nemocné

18

piscina, /a: bazén

20

misteri, i (sg. il mistero):
tajemstvi, zahady (sg. tajemstvi,
zéhada)

londinese: londynsky
cappelli, i: vlasy

21

*da vista: dioptrické (bryle)
*lenti, /e (sg. 1a lente): Cocky
*miopia, /a: kratkozrakost,
myopie

*montatura, /a: stiih
*metallo, i/: kov
*calcolare: vypocitat

Test finale

B

valutare: cenit, odhadnout
stressante: stresujici

UNITA 10 Che c’¢ stasera in
Tv?

(Co je dnes v televizi?)

Libro dello studente

Per cominciare 1

programmi televisivi, i (sg. il
programma televisivo): televizni
programy

soap opera, /a: telenovela

quiz: hra, soutéz

talk show, i/: televizni diskuse
(dibattito-spettacolo)

Per cominciare 3

trasmissione, /a: prenos, vysilani
tematica, /a: tematika

sociale: spolecensky
conduttore, i/: moderator

Al

zapping, [o: neustalé pfepinani
programi pomoci dalkového
ovladani

in gamba: schopny
telespettatori, i (sg. il
telespettatore): televizni divaci
solamente (avv.): jen, pouze
sfruttare: vyuzivat, t&zit

in diretta: v pfimém pfenosu
cerco di farti capire: snazim se,
abys pochopil/la

sottocultura, /a: subkultura,
kultura podradné urovne

mi interessa: zajima mé
interessare: zajimat

altissimo: velmi vysoky

A4

il giorno dopo: nasledujici den
mi da fastidio: vadi mi, obtézuje
mé
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fastidio, i/: obtiz

stupidi (sg. stupido): hloupi

fa il filosofo: hrat si na filozofa
filosofo, il: filozof

insegnare: naucit

A6

pronomi indiretti, 7 (sg. il
pronome indiretto): nepfizvucna
z&jmena

sciare: lyzovat

prestare: pujcit

A7

ricostruire: prestaveét
documentari, i (sg. il
documentario): dokumentarni
film

logico: logicky

tutto cio: to vSechno

A8

cinese: Cifian, Cinanka, ¢insky,
¢inska

portare fortuna: pfinést Stésti
piu volte: vicekrat

prendere in giro: délat si legraci
A9

costiera, /a: moiské pobfezi
inviare: poslat

telegramma, i/: telegram
congratulazioni, /e (sg.
congratulazione): blahoptani
frequentare: navstévovat, stykat
se

concorso, i/: konkurz
opportunita, [’ (f): ptileZitost
A10

fotografie, /e (sg. la fotografia):
fotografie

ad essere sincero: abych byl
upfimny

sincero: upfimny

B1

¢ in prestito: je vypujceny
prestito, i/: pujcka

cassetta, /a: kazeta

ti pare: zda se ti

parere: zdat se, budit dojem,
jevit se

parere, il: nazor, tsudek
dispiacere, i/: nelibost, litost
non mi va: neni mi to vhod

B2

lamentarsi: styskat si, st¢Zovat si
spostare: piemistit

non ci riesco: nejsem schopen,
nedafi se mi

B3

stereo, [o: stereo

fare gli auguri: poblahopiat
auguri, g/i (sg. ’augurio): prani,
blahoptani

€sso: on, ono

Edizioni Edilingua

C1

conversazione, /a: rozhovor
Cesare: Caesar

Cleopatra: Kleopatra
radiotelevisione, /a: rozhlas a
televize

telegiornale, i/: televizni noviny,
Zpravy

cartoni animati, i: kreslené filmy
legionario, i/: legionaf
Romolo: Romulus

Remo: Remus

Cartagine: Kartdgo

finale, /a: finale

reality, i/: reality show
ruota, /a: kolo

attualita, /’: aktualni udalost
ricevere: ptijimat

anno zero, /”: rok nula

mi é antipatico: je mi
nesympaticky

puntata, /a: ¢ast, dil

forza, la: sila, moc

Forza Roma!: Rim do toho!
slogan, /o: reklamni heslo, slogan
non la perdo mai: nikdy si ji
nenecham ujit

tarda serata: pozde vecer
continente, i/: kontinent
oltre: kromé

Mar Mediterraneo, i/
Stfedozemni mote

fa schifo!: hnusi se

schifo: osklivost, odpor, hnus
digitale: digitalni

C2

fan, il/la: fanousek, fanynka
satellitare: satelitni

C3

commentare: komentovat,
vysvétlovat

confrontare: pfirovnat,
konfrontovat
automobilismo, /’: motorismus,
automobilismus

G.P. (Gran Premio), i/: Velka
cena

telefilm, i/: televizni film

C4

notiziario, i/: zpravy

show, lo: show

spot, lo: spot, reklama
episodio, /: dil, epizoda
rete, la: sit, televizni kanal
varieta, i/: varieté

(6]

da 50 pollici: o 50 palcich
pollici, 7 (sg. il pollice): palce
servizi, i (sg. il servizio):
reportaze

telecomando, i/: dalkové
ovladani

28



antenna parabolica: parabolicka
anténa (hov. parabola)

Co

presentatrice, /a: hlasatelka,
moderatorka

andare in onda: se bude vysilat
uguale: stejny

D1

magica: magicky, kouzelny
fiaba, /a: pohadka, bachorka
sano: zdravy

D2

battute (sg. la battuta): ¢ast
dialogu

intervalli, g/i (sg. I'intervallo):
prestavka, pauza

pubblicitari (sg. il pubblicitario):
reklamni spoty

articolo, /’ (m): ¢lanek

stufo: otraveny, zhnuseny,
omrzely

ne sono stufo: mam toho dost
D3

imperativo, /": rozkazovaci
zpusob

D4

alla rinfusa: bez ladu a skladu,
na jedné hromadé

rinfusa: volné, bez obalu, sypany
sogni, i (sg. il sogno): sny
partecipare: Ucastnit se

D5

mi serve: potiebuji, hodi se mi
altrimenti: jinak

non la finisce piu: nikdy s tim
nepiestane

urlare: kiicet

D6

negativo: zaporny

D7

fare lo spiritoso: hyfit vtipem
fiducia, /a: divéra

tradire - tradisco: zradit, zklamat
E

prendilo pure!: jen si to vezmi!
pure: jen

mal di gola: bolest v krku

gola, [a: krk

coccolare: laskat, hyckat

E2

vacanze studio, /e: studijni
prazdniny

strappare: vytrhnout
redazione, /a: redakce

girami quella e-mail: posli mi
ten e-mail

statistica, la: statistika
quotidiani, i (sg. il quotidiano):
deniky

al piu presto: co nejdiive
lasciami dormire: nech mé spat
macché: ale kdepak
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E3
domattina, /a: zitra rano
E5

raddoppiare: zdvojit

fa eccezione: tvori vyjimku

F1

*sempre dritto: porad rovn¢
*dritto: rovné, rovny
*centinaio, i/ (pl. le centinaia):
stovka (stovky)

*metri, i (sg. il metro): metr
*fila, la: fada, fronta

*traversa (inf. traversare): prejdi,
piejed’ (inf. ptejit, prejet)
*incrocio, /”: kiizovatka

*sulla tua destra: po tvé pravici
F3

indicazioni, /e (sg.
I'indicazione): smér

altare, [/’ (m.): oltaf, mustek
patria, /a: vlast

G2

pro: uzitek, vyhoda, pro

contro: proti

caratteristiche (sg. la
caratteristica): vlastnost, rys, znak
mass media, i: hromadné
sdélovaci prostiedky

lati, i (sg. il lato): strany, stranky
positivo: pozitivni

Conosciamo I’ ltalia

La televisione in Italia
(Televize v Italii)

passatempi, i: zdbava,
kratochvile

in media: primérné, v praiméru
media, /a: pramér

dividere (p.p. ha diviso): rozdélit,
delit

categorie, /e (sg. la categoria):
kategorie

statali (sg. statale): statni
ovvero: nebo, anebo
amministrazione, [’ (f)): sprava
consiglio, i/: rada

governo, i/: vlada

finanziati (inf. finanziare):
financovany (inf. financovat)
canone, i/: poplatek
abbonamento, /: pfedplatné
disporre (di): disponovat
messaggi, i (sg. il messaggio):
zprava

sponsor, gli (sg. lo sponsor):
sponzofi

interrompere: pierusit
terrestre: pozemni

abbonati, g/i (sg. 1’abbonato):
predplatitel, abonent
decodificatore, i/: dekodér
decine, /e (sg. la decina): desitky
televendita, /a: teleshopping

Edizioni Edilingua

diffusione, /a: rozsifeni
gratuitamente (avv.): bezplatné
dedicare: vénovat

soddisfare: uspokojit

esigenti (sg. esigente): narocny
Formula 1 (uno), /a: Formule 1
La stampa italiana

(Italsky tisk)

malgrado: ackoliv, nehledé k,
piestoze

testate, /e (sg. la testata): titulek,
zéhlavi

copie, /e (sg. la copia): vytisk,
exemlar

fondato: zalozeny

settimanale, i/: tydenik
proprieta, /a: vlastnictvi

ha sede: ma sidlo

sede, /a: centrala, sidlo

nazione, /a: narod

organi, gli (sg. I’organo): organy
ufficiali (sg. ufficiale): oficialni
partiti, i (sg. il partito): strana
migliaia, /e (sg. il migliaio):
tisice

inserti, gli (sg. I’inserto): ptilohy
in bianco e nero: ¢ernobily
cronaca, /a: kronika, rubrika
Glossario

apparecchio, /: pristroj, zafizeni
fascicolo, il: svazek, sesit,
brozura

Autovalutazione

incidente, [/’ (m.): nehoda
stradale: dopravni

miracoli, i: zazraky

Quaderno degli esercizi

2

d’oro: zlaty

scusarsi: omlouvat se

3

biglietto di auguri: blahopiani
volere bene: mit rad

5

parrucchiere, i/: kadeinik
minjstro, i/: ministr

esporre (p.p. ho esposto):
vylozit, osvétlit

6

assaggiare: ochutnat

7

poliziotti, i (sg. il poliziotto):
policisté

commenti, 7 (sg. il commento):
komentate

10

in privato: v soukromi
ridare: vratit

11

pochino: trosku
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14

febbre, /a: horecka

silenzio, i/: ticho

15

riposarsi: odpocinout si

andare d’accordo: dohodnout se
19

stare fermo/a: stat

22

Marocco, i/: Maroko

servizio, il: servis

23

*visto che: vzhledem k tomu, ze
*linguaggio, i/: fe¢, mluva, jazyk
*costume, il: zvyk

*suggerire: navrhnout
*mensile, i/: m&sicnik

*per quanto riguarda: pokud
jde o

*riguardare: tykat se, vztahovat
se k cemu

*sorrisi, i: Usmévy
*arredamento: bytové zafizeni
Test finale

A

distrattamente (avv.): roztrzité
lettore, i/: Ctenar

B

costretti: nuceni

UNITA 11 Un concerto
(Koncert)

Libro dello studente

Per cominciare 1

elencati (sg. elencato):
vyjmenovani

locandina, /a: plakat

terzo mondo, i/: tieti svét
Per cominciare 3

seguito, i/: pokracovani

Al

andare a ruba: jit na dracku
matta: blazniva, ztfesténa
andare matti (per): byt blazen
do

troppo (avv.): prilis
mandare a quel paese: poslat
nékoho do haje

pure: piece

senso, i/: smysl

che ne so?: co ja vim

A3

reagire - reagisco: reagovat
in mente: na mysli

mente, /a: mysl

A4

tentativo, i/: pokus

A6

condizionale, i/: podminovaci
zpusob
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A7

al posto tuo: na tvém misté
proposta, /a: navrh

A8

irregolarita, /a: nepravidelnost
B1

realizzabile: uskutecnitelny
dare un’occhiata: mrknout se
occhiata, /”: pohled
autostrada, /”: dalnice

per paura del traffico: kvuli
strachu z dopravy

circostanze, /e (sg. la
circostanza): okolnosti

B2

biro, la (pl. le biro): kulickové
pero

passante, i/: chodec, kolemjdouci
ad alta voce: nahlas

voce, /a: hlas

premere: stisknout

pulsante, i/: tlacitko

sacchetti, i: nakupni sacky, tasky
per piacere: prosim, bud’ tak
laskav

B3

dimagrire - dimagrisco: hubnout
stare a dieta: drzet dietu
iscriversi: zapsat se

in palestra: télocvicna, télocvik
aerobica, /’ (f): aerobik
ortopedico, /: ortopéd,
ortopedicky

nuoto, i/: plavani

dietologo, i/: dictolog
frequentare: navstévovat
regolarmente (avv.): pravidelné
B4

altrui: jiny, cizi

confermata: potvrzena
testimoni, 7 (sg. il testimone):
svédci

sui trent’anni: kolem tficeti let
coinvolgere (p.p. ha coinvolto):
vyzadovat, zaplést, mit za
nasledek

scandalo, /o: skandal, ostuda
minjstri, 7 (sg. il ministro):
ministii

presidente, i/: prezident
patente, /a: fidi¢sky prukaz

da un momento all’altro:
kazdou chvili, znenadani, nahle
C1

orgoglioso: pysny, hrdy

C2

peggio (avv.): horsi, hite
risolvere (p.p. ha risolto): vyfesit
rompere (p.p. ha rotto): zlomit,
pretrhnout, rozbit

esagerato: pichnany

offeso: urazeny, ponizeny
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che fine hanno fatto: kde
skoncily (listky)

per la rabbia: kvili vzteku

C3

siamo stati sfortunati: méli jsme
smilu

sveglia, /a: budik

C5

previsto: predpokladany

C7

meravigliosa: naidherna

C8

post-laurea, la: doktorské
studium (studium PGS)

E1

microfono, i/: mikrofon
batteria, /a: bici, bubny

cuffie, /e: sluchatka

chitarra, /a: kytara

tastiera, la: klavesnice

E2

comporre: skladat, komponovat
pianoforte, i/: piano, klavir
volare: [état

autore, /" autor

E4

indagine, [’ (f): patrani, prizkum
importanza, /a: dilezitost

dal vivo: zivé

tenersi: konat se

E5

collezione, /a: soubor, kolekce
raccolta, /a: sbirka

E6

assistere a (p.p. ha assistito): byt
pfitomen, ti¢astnit se
Conosciamo I’Italia

La musica italiana moderna
(Moderni italska hudba)

lirica: operni

cantare: zpivat

musica leggera, /a: lehka hudba
Belpaese, i/: Krasna zemég = Italie
cantautore, i/: zpévak vlastnich
pisni

costituire: predstavovat

versi, i (sg. il verso): verse
poesie, le (sg. 1a poesia): poezie
raramente (avv.): ziidkakdy,
ziidka

banali (sg. banale): banalni,
vSedni

amatissimo: velmi milovany
spettatori, gli (sg. lo spettatore):
divaci, pozorovatelé
spericolato: odvazny,
nerozvazny

alba, [’ svitani, rozbiesk
classifiche, /e (sg. la classifica):
zebricky, klasifikace
riconosciuto: uznavany
influenzato: ovlivnény
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evidenti (sg. evidente): ziejmé
influenze, /e: vlivy

etnica: etnicka

ombelico, /’: pupek, stfed
serenata, /a: serenada,
zastavenicko, dostavenicko
annoiarsi: nudit se

solitudine, /a: samota, osaméni
poiché: nebot,, ponévadz, jezto
prestigioso: renomovany, slavny,
vehlasny

idolo, /”: idol, modla

ritmiche: rytmické

melodiche: melodické
appassionare: vzrusit, rozvasnit,
nadchnout

numerosissimi: velmi pocetni
romanzi, i: romany

tenore, il: tenor

non vedente: nevidici
palcoscenico, i/: jeviste, scéna
trasformarsi: pfemenit se
spettacolare: velkolepy,
senzadni, vypravny

premiare: odménit, vyznamenat,
udélit cenu

esponente, [ : interpret
musicisti, / (sg. il musicista):
hudebnici

Autovalutazione

fare quattro passi: trochu se
projit

passi, i: kroky

toscana: toskanska

strumenti, g/i: nastroje
Colosseo, i/: Koloseum
Autovalutazione generale
inizialmente (avv.): zpocatku,
nejprve, nejdrive
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Quaderno degli esercizi

8

convivere: zit ve spolecné
domacnosti

perdonare: odpustit, prominout
12

familiari, i (sg. il familiare):
rodinni pfislusnici

13

coraggio, i/: odvaha

20

vivo: zivy

24

separarsi: rozejit se

25

*giungla, la: dZungle
*italo-americana: italsko-
americka

*in ginocchio da te: pted tebou
kle¢im

*da discoteca: diskotékova
*contare: platit, mit cenu
*sentimentale: sentimentalni,
citovy

*prova ad ascoltare: zkus
poslouchat

*de gustibus non est
disputandum: proti gustu zadny
disputat

Test finale

A

pirateria, la: piratstvi
coloro: ti, oni; ty, ony
scaricare: stahovat
consumatori, i (sg. il
consumatore): spotiebitelé,
konzumenti, zakaznici
responsabili, 7 (sg. il
responsabile): zodpovédni
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4° test di ricapitolazione (unita 9,
10e11)

A

coprirsi: prikryt se

C

pericolose: nebezpecné

D

mostrare: ukazat
battesimo, i/: kiest

Test generale finale

A

letteratura, /a: literatura
tecnico, i/: technik

B

aria condizionata, /:
klimatizace

E

singola (parola): jednotlivé
(slovo)

rovine, /e (sg. la rovina):
zficeniny

terme, le: 1azné

ingresso, [ vstup

mettersi in testa (di): vzit si do
hlavy

oneste: cestny, poctivy
portineria, /a: vratnice,
domovnicky byt
analfabeta, [’ (p/. gli analfabeti,
le analfabete): negramotny
difetto, i/: nedostatek
capaci (sg. capace): (jsou)
schopny

cesto, i/: kosik

galline, /e: slepice (pl.)
adattato da: pfevzato z
archeologia, /: archeologie
mettere piede: vstoupit
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